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Mialatt Amundsen elérte a déli sarkot, a nagy és
l]‘l(,gIS korszakot jelentd, sziirke semmit, Kolumbiiban,
az egyenlitd koriil, a rejtelmes Ecuador és a végzetes
nevii Panama-szoros kozott két szegény magyar iil-
dogél a banan-tékék kozott és bus bakaleveleket ir
haza, bénatos siirgdnyoket, ‘amelyek e Nizzdbél és
Ostendébdl jol ismert sz6val kezdddnek : »kueldjoenc
-Itt egy kis kapitdny megkozelitette a dicséség, a be-

cslilet és az emberi erd legmagasabb fokat, -amott -

két nagyravdgyé bogardsz akaratlanul a nevetséges-
' ség pocsolydjaba pottyant. Az emberiség, szerencsére,

van olyan jészivii, hogy az egyik eset napsugardban-

.elnézi a masik k6dos csapadékédt, és nem bocsajtkozik
faji Gsszehasonlitisokba, batorsagi, iigyességi és szi-
vossagi mérleghitelesitésekbe.  Amundsenbén  mind-
nyéjan az embert, a felebaratot tiszteljik, Torirdl és
Ujhelyir61 pedig megfelejtkeziink, ami tudvalevéleg.
még a megbocsijtasnil is tobbet ér. :

Mulatségos és halas dolog volna az egyenhtohoz
vetodott vidéki néptanitét és kishivatalnokot. leirni,
a Hary Janos stilusiban, vagy a Tét legény Ameriké-
ban sszczenéridja szerint, esetleg a Dunanan apé zéné-

jére. Gore Gabor kalandjait a magyar kozénség min--

dig orémmel olvasta ; a Mikosch-eseteken még a Laj-
tdn innen is nevetni szeretnek az emberek. . Elcsetlett:
tudésok, poéruljart felfedezok, uj irdnyok let6rt har-
czosai. nalunk sohasem valtak nevetségesekké,  sot
talin inkabb népszeriiekké :” erre” taiilség a Zichy-

expedlcmo Kempelén Farkas, wvagy al\éi' Kutassy.
Utélag nem vettiik oket komolyan, amibél taldn az
is kovetkezik, hogy elézetesen sem kisérte terviiket

. nagy bizodalom és lelkesedés.

Onként felvetédik a kérdés: honnét van, ~ hogy -
a magyar, ez a torekvo, kitarté és eltdkélt nemzet
az .emberiség nagy er6prébaiban manap . alarendelt
szetepet jatszik ? Amelyik {61d egy Arpadot, II. Rakéczi
Ferenczet, Bocskayt, Liszt Ferenczet, Munkacsyt, Gor-
geyt, Bolyait, Kérosi Csomat, ériasi és szines energia-
forrasokat tudott adni, egyszerre kimeriilt * volna ?

‘Alig hihetd. Igaz ugyan, hogy a szoczidlizmus terje-
.désével a témeg, az egyesiiltség az egyéni érvényesii-
1és f6lé akar emelkedni, de:

ezek a viszonyok ma az
egzész foldtekére "irdnyaddk és lathatatlan lédnczukat

' éppen ugy, st talan erdsebben huzzdk keresztiil Angol-

orszagon, Francziaorszdgom, vagy akdr Norvégidn. Bar-

"‘mennyire * témoriiljén is hadosztalyokkd az emberi-

ség, az individuum jelentdsége talan soha nem dom-

.borodott ki ugy, mint .ma, amikor nagy folfedezések, -

tudomanyos tettek, jeles allamférfiui oligarchizmusok
egyesek miikodésével fiizddnek bssze, és schogyan se
illeszthet6k bele mnemzetek és rendszerek 4ltaldnos
kereteibe. '

. A megfejtést tehat mésutt ‘kell keresni; taldn ép-

‘pen az ellenkez$ péluson. Mintha a gyongék, végesek,

évezredek bilincseitdl felszabadulva, egyszerre elétérbe
allananak és, kipihenten, részt kivdnndnak, azaz ko-
vetelnének maguknak az emberlseg korményzasabél.
Torékenynek tetsz6 halanddk, akiket Spirta rogton
sziiletésitk utdn megolt volna, elmaradt, csonka szer-
vezetek, amilyenek a siiket Edisoné, a neuraszténikus
Chavezé, a tabetikus Heineé, az epileptikus Napo-
leoné, a hipnézisra hajlé Nelsoné, a terhelt Dosto-
jevskyé, az emberiség élére 4llanak és nyugtalan moz-
dulattal vezetik 6ket a hazteték 16l¢. Az izmot fel-
valtja az ideg, a testet a spiritudlis elem, s ahol annak
idején tetétol-talpig megrakott #asas vitézek harczol-
tak, ma a vezérkari tiszt fiirge czeruzdja donti el em-
berek, orszagok sorsat. S6t; mintha a sors még itt
se akarna kifogni gézolgs paripdit. Az elmult évek
legnagyobb tudomanyos sikere egy né nevéhez fiizo-
dik, a madame Curieéhez. Az allatoknal mdr . régebb-
rél van erre példa ; a vaddsz6 solyomndl, ¢ szérnyas
indulatszénal, a néstény a szebb, riagyobb és erésebb.

A magyar, koztudat- tehdt — legaldbb eziddsze-
rint — téved, ha azt hiszi, hogy Hadik generélisok,
Simonyi 6besterek és Kinizsi Pélok, naturalizdlt Her-
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kulesek kellenck c tizenkét nagy nemzcti munka up
to date végrchajtdsdhoz. A vékony idegszal, amelyet

naprél-napra huzgdlunk, faragunk, izgatunk, kerge-

tiink, de éppen czzel trenirozunk, jelentkezik egy
Amundscnben, Blériothan, Pasteurben, Kochban ; az
idegek végsé és vakmers megfeszitése crékifejtés-
ben, végeredményben  tultesz az izommunka maxi-
muman. Mintha a Teremtés szimfénidjat jatszandk
cl orkesztrum helyett a vékony g-huron. Ahogy a
koznapi élet sok mas megnyilvanuldsaban téméri-
tilnk, kondenzélunk, ahogy a dinamit, a villamos-
sag tulajdonképpen torpe oéridsok, ugy a mai ember
igazi tipusa mir nem a széke’ és hosszuszakédllu lexi-
konbeli” kaukdzusi, a tarkoponyis mongol, a kicser-

zett maldji, — csupa tudatos crétenyésztmény — -

hanem cgy fiirge, ideges, folizgatott példany, amelyet
talin Mahler Gusztavrol lehetett volna legjobban le-
mintdzni. Ez az dbrézat néz rank Amundsen fényképé-
1ol is : cgy uj, vibralé, nyugtalan, toxikus lazban égé
cmberfajé, amely az idegek jelszavaval indul harczba ;
kézponti rendszerével, a nervusok gyorsasigaval és

paratlan akaratkdzvetitésével dobja oda a keztyiit

a mindenség arczaba.

Es még cgy uj parola bontakozik ki: a pénzé.’

Soha tudoményos dolgokkal, tételes és teoretikus
rendszerekbe kapcesolt merészséggel, 'a dolgozd lam-
paval és a kisérleti késziilékekkel annyi pénzt nem
Ichetett keresni, mint ma. A technika, a vegyészet
mindmcgannyi kaliforniai aranybanyék, az orvos-
tudomany, a mérndki szak a pénzkercsés, a meggaz-

'dagodz'ts uj zsilipjeit nyitotta meg. Ma immaron érde-

mes a puskaport foltaldlni — és az emberck 6l is ta-
laljak ; folfedezték a kormanyozhaté léghajét, a radiu-
mot, a déli sarkot, a szérumok tomegét, és folfedezik,
ha kell, a kor négyszdgesitését, a perpetuum mobilet,
a poklok kapujat. A hipokrizis ilyenkor lefelé forditja
szovétnekét, de az okos ember oriil, hogy végre az
cszének, az idegeinck, az akaratdnak és a tanulma-
nyainak foghaté ellenértékét megpillantja, abban a
formaban és szinben, amely valamennyiiink elott a
legnépszeriibb, a legésmertebb és taldn a legkedvesebb
is. Ebben az escthen ugy tetszik, az eszkozok szente-
sitik a czélt. :
Syrion.

Bal elétt.

Fehér ingmellem megragyog fehéren, —
Még az 4rnyék is csillog hogyha rahull —
Koénnyii, habos, fehér selyem mellényem
Hirom aranyos antik gombra zérul,

A kihajtds faké selymén szerényen
Halvany krizantém nyil gomblyukyirdgul —
Karcsun simul rdm a fekete frakk...

Te vig este! Mir régen vértalak!.. —

°

Megyek mulatni!

Ma ragyog minden! Szakadjon alam,

_ Mit a hétkéznap bus bértone ramrak!...
Ligy zene széljon! Sodorjon a tancz,
Olelkezése telhetetlen vagynak —
Gomolyogjon szoknyafodor, ruharincz, —
Ma titkot sugok minden széke ldnynak!...
Szemembe tiizes szemek nézzenek,
Kezem szoritsdk kis fehér kezek!. ..

~ -

Megyek mulatni!

Tudom : holnapra faké lesz az ingem,
Frakkom, mellényem tele gyiirédéssel,

A virag lankad és ellankad minden,

S minden valami lila kddbe vész el!...
Tudom : holnapra el kell mennem innen,
Megyek az uton zsébredugott kézzel,
Borzos czilinderem a félszememre vigom
S varom a nap keltét kodds lithataron! —

Toth Laszlé.

*A nagyviz.
Irta: TOMORKENY ISTVAN.

Hetvenhétben néhany esztendére elszakadtunk az
Os1 varostol, mert édesapamék dtmentek Makédra lakni.
A nagyvendégl6t birtak bérbe a piispoki uradalomtél.
Ott jartam iskoldba s hetvenkilencz tavaszan a har-
madik gimnaziumi osztaly kiiszobét tapostam. Kis al-
gimnazium volt, a reformatusok tartottik fent, a négy
osztalynak igazgatoéstol egyiitt csak négy tandra volt.
De abbdl is egy egyuttal pap is volt, Szalardy Antal
tiszteletes ur. Ha a tiszteletesnek délutan el kellett
menni temetni, akkor mar valamelyik osztaly tanéar
nélkil maradt. Ilyenkor engem kiildtek le az els6 vagy
a masodik osztalyba, hogy tartsam meg az 6rat, azaz
hogy huzzam ki valahogyan az idét a négyorai csen-
getésig. E megtiszteltetés. kedves anyamékat boldoggéa
tette, én pedig szigoru igyekezettel tanultam, hogy
mélté maradjak a bizalomra. Dekellett is erésen tanulni,

‘mert alig nyolcz-tizen jarvan egy-egy osztalyba, koriil-

belill minden 6rdn minden'gyereket folhivtak a leczké-
bdl felelni. Nem lehetett ugy spekuldlni, mint itthon
a népes piarista-gimndziumban tettitk, hogy ha ma
feleltem a latinbdl, bizonyos, hogy két hénapig nem
keriil rdm a sor. Széval, ott nem igen heverhetett a
koényv, ha az elsd helyet meg akarta tartani saz ember«.
De mégis, ezen a hetvenkilenczediki hideg, szeles mar-
cziusi estén nem igen ment a tanulds. Cajus Julius
Caesarnak az irdsai lettek volna a soron a gall haboru-
16l : Tota Gallia divisa est in partes tres, quarum unam
incolunt Belgae, aliam Aquitani, meg mi egyéb, de
hidba, nem ment, mély aggodalom iilte meg a sziveket
Szeged irant, amely méar napok 6ta vivta az élet-halal-
harczot. Kedves apém siiriin bejétt a kavéhazbol a
szobaba, pipdjit a dohdnyos-szitdbél megtoltétte s el-
feledett ragyujtani, a lampaba tekintett mereven, kiné-
zett az ablakon a sOtét piaczra, nagy, piros selyem-
keszkendjével toriilgette a homlokit, anya kérdezte
téle-: mi lesz, mi lesz? Az Oreg csak legyintett egyet
néman a kezével s szétalan kiment, hogy ujbol be-
jojjen. o
Marczius tizenkettedike volt, Gergely napja jott
s régi paraszti id6jovendSlés, hogy Gergely meg szokta
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tézni a szakalldt. Vihar volt ekkor is, rdzta az udvaron

az akdczfak 4gait s a nagypiaczon siivoltve iitkozott
bele a hézfedelek sarkaiba. Szegednek vége — séhaj-
totta anydm, s az ablakon 4t behallatszott, hogy embe-
rek mennek el az ablak alatt és szintén azt mondjik :
Szogednek vége ... Gergd ségor mograzta a szakallat.

liyen kdrﬁlmenyek kozétt nem birtam torédni
azzal, hogy Gyula csaszar idejében hol laktak a belgak
meg az akvitdnok. Letettem a kényvet s kimentem
a kavéhazba. Az urak az emeleti kaszinéba jarvan,
a varos egyetlen kdvéhdza a jomoédu polgarsig gyiile-
kezOhelye volt. A makéi népviselet tisztes fekete ruhé-
jaba o6ltozo6tt gazdak, nagy tajtékpipaju zsidé gabona-
keresked6k, néha egy-egy Oszszakallu torék zarindok,
aki a Giil Baba felé val6 budai ntjdban par napra meg-
pihent, ez volt a kidvéhaz rendes esti képe. A buza-

kupeczek a Lloydot és a Fremdeublattot olvastdk, a-

torok egyfolytdban szivta a czigarettait, a g'deanep
a biliardokon jatszott piranidlit meg russische kéglit,
vagy pedlg az asztaloknal gyertyavildg mellett ruf-
mariast és preferanszot. Ezuttal azonban nem volt a
kezekben sem ujsag, sem kartya, sem daké., Valami
nagypénteki szomorusidg és csénd lakozott a maskor
oly kedélyes, egyszerii nyilvianos helyen. A szomszéd
véros nehéz sorsa mély kedvetlenséggel toltotte el a
népeket. Valami kiilonos megilletédés volt ez. Szeged
még 4llt, de mar mindenki sejtette, tudta, hogy ezen
a viharos, siivoltészeles éjszakdn el fog veszni. Egy
tisztes polgar Goérbe Samiuel presbiter mondja egy asz-
talnal a nagy-csoéndben :

— Az volt igaz, amit Madarasz mondott az orszig-
.gyiilésen. Tizezer katonat kellett volna kirendelni a
szegedi toltésekre, hogy folvaltanak az elfaradt népet.
Nem tették. Majd megbanjak még. Ugy lehet, a jové
tavaszon mi is erre a sorsra jutunk. Nem tudjak azok
az urak odafént Budapesten, hogy mi forog itt kocz-

kan, ha a Tisza megharagszik.
— Nono, — mondta Diés-Szilagyi uram — a rabo-

kat mar elvitette. Hogy valahogy bajuk ne essen.
Azok voltak az elsék,

Valami végtelen fiidalom és elszomorodas vett
rajtam erét, ahogy ott az emberek ezeket-a szavakat
beszélték. Makon Szerettem lenni, mint gyerek. A nagy-
‘vendéglé udvardnak valtozatossiga az 6 kiilonféle
népeivel, oldh medvetdnczoltatékkal, savoyard maj-
mosokkal, torontdli svab parasztokkal akik franczidul
beszéltek, a giilbabds torokkel, a megyegyiilésekre
érkezd vidéki eldkels urakkal, mind-mind lekétotte a
gyereklélek figyelmét. A pajtésok kozott j6 czimborak,
az iskolaban kedves lelkil tanarok s a kavéhdzban ha
nem volt lefoglalva, az asztal, szabad volt bilidrdozni :
mi kell -a gyereknek egyéb? Semmi vagyat nem érez-
tem haza, a varos és a rokonok irdnt. E pillanatban
azonban, amikor szinte végérvényesen -kimondatott,
hogy Szegednek vége, a hirtelen tamadt fajdalom erét
vett rajtam s kimentem a kavéhazbodl az udvarra, hogy
ne lassdk a konyeimet. S az udvaron is, az allas alatt

azt beszélték a kocsik mellett a kocsisok, hogy Szeged- .

nek vége, mert Gergé ugyancsak rizza a szakallat.
Nincsen az a téltés, amelylk ezt a szelet kiallja.

A sziilévarosnak vége van tehat... Voltaképpen
nem is sziilévaros. Czegléden szitlettem a régi vasuti
alloméson. Irtézatos nagy hideg volt hatvanhat kar-
csonyan, igy nem is vittek be keresztelni a vérosba,
hanem a papot hivtdk ki az &llomdasra. Aminél fogva
eloallott az a sajatsdgos helyzet, hogy sohasem voltam
még abban a varosban,. amelyben a keresztlevél sze-

rint szillettem. Aminél fogva ismét meg csak az a .

helyzet, hogy csak az'a varos a sziildvaros, amelynek

&

a foldje apdék és nagyapdék csontjait bardtsidgosan
méhébe fogadta.

Ezen e]szaka csakugyan elveszett Szeged Mésnap
kora reggel mar tudtuk. Maké ugyan akkor még meglehe-
tésen tévol esett a forgalmas vilagtol. Vasut]a nem
volt, a Maroson géz0s nem jart, ma sem jar. Kocsival
kozelebb utja lett volna a tdpai kompon 4t Lele felé,
de arra a rossz ut miatt nem jart senki. Inkabb a masik
uton jartak, Torontidlmegyén keresztiil. Erre ment az
a kétkerekii talyiga is, amely a postat vitte, ha ki nem
raboltdk. De néhanyszor Kis-Zombor alatt kifosztottak

‘az utondlldk, azutdn aztdn szuronyos, fegyveres katona

iilt a kocsis mellett a talyiga bakjan. A csenddrség
nemsokara Veget vetett ezeknek az 4llapotoknak, de
akkor bizony még nem nagyon volt batorsigos az ut.
Taviréhivatal azonban volt mar akkor is, oda érkezett
az elsé hir s onnan szétfutott a csendes varosba nagy
hirtelenséggel. Arrél azonban, hogy mekkora a vesze-
delem, hogy nagy-e a baj, vagy csak olyan, ami kénnyen
kiheverhetd, nem tudott senki. Taldn a hatésagok tud-
tak réla, de még nem publikdltdk. Volt ugyan egv
hirlap, de az csak egy héten egyszer jelent meg, szom-
bat esténkint. Annak a tudésitisdra tehdt néhany
napig még varni kellett. A talyigds posta sem jart,
hogy legaldbb a kocsisa valami hirt hozhatott volna.

Délutan kezdtek kocsikkal érkezni az els6 mene-
kiiltek a nagyvendégld udvardra. A két legelsén festett-
képti lanyok, akik vihénczolva ugraltak le a kocsi-
derékbol. Az emberek boszankodva mondogattak,
ahogy a szegedi kocsik jottére a kavéhéazbol kicsédiil-
tek : hat elébb a rabok, azutin ezek ... Kés6ébb aztin
jottek mindtobben maésok is. Azonnal mmd]art meg-
kezdsdott a menekiiltek szétszalldsoldsa, ruhaosztds,
¢lelemosztas. és a nemes csizmadia-testiilet olyan alkal-
mas patkoldcsizmakat osztogatott, hogy azokhoz fog-
haté kewvés tartézkodik a vilagiirben.

Estefelé jott egy kocsi rokon is. A tulséparti,
széreghi racz fuvarosok ugyancsak kihasznaltik a bajt.
Rendes koriilmények kozott »féderes iiléses, kivagott
derekus¢, szbval az azon idd szerint vald folfogas sze-
rint »uri« kocsin négy forint volt a fuvar taksaja. Ekkor
azonban a kukoriczaszariiléses tragyahorddkocsiért is el-
kivantak harmincz forintot. .

— Még j6, hogy ennyiért is lehet kapni ilyen nagy-
forgalomban — mondta ra a menekiiltek keserii humora.

Széval egy kocsi rokon jott. Vége-hossza nem volt
a faggatasnak, hogy hat mi tértént és hogy hét a tob-
biekkel mi van ? A napok 6ta tartd izgalomtoél, a {61dén-
futéva valastoél, a hidegtdl elcsigdzott szegény hazat-
lanjaink nem igen tudtak a kérdésekre felelni.

- — A toltés atszakadt, a viz bejott, menekiiltiink.
Hogy a tobbiekkel mi van, nem tudjuk.

Még csak a borzalmakat sem beszélték. Elfasulva,
szétalanul iiltek s az elébiik tett melegité italokra oly—
forman néztek, mintha azt kérdeznék : hat ilyen is
van még a vildgon ? :

Mésnap reggel, ahogy a konyveimet “szijazndm
ossze, apam szolt, hogy ma ne menjek {6l az iskol4ba,
fog a kocsis, men]ek at vele Szegedre s ha van ott
még rokon, hozzam el. Mert talén azért nem jonnek,
mert nincsen alkalmatossdg, amin johetnének.

A megbizatds nagyon megdrvendeztetett s vida-
man késziilédtem az utra. Nem ritkdn jut az eszembe
ez a kis epizéd, de ahdnyszor csak az eszembe jut, min-
dig el tudok gondolkozni az akkori meg a mostani
gyérmekneveles folott. Ma ahgh't jutna akar nekem,
akar mas sziilének az.eszébe, hogy egy tizenharmad-
féléves gyereket olyan koriilmények kozott, mint akkor
voltak, megbizatéssal utra bocsasson. Abban az idében

®
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cz egészen természetesnek latszott Mint mér
vendéglénél szokds, volt ugyan elég 1éhiité a hdznal,
de ezek nem ismerték a szegedi rokonok lakasait s nem
]utotml\ volna semmire. Azonfeliil ott volt a rettentd
hosszu és hegyes, kiviaszkolt bajuszu negyvennyolczas
oreg huszar, a Sandor kocsis, annak a szarnyai alatt
elereszthettek, mert az tapasztalt ember. ‘Mint néhany
forradds mutatta a mellén, annak idején a kozakol\
dardait is megtapasztalta.

A kocsit jol ellatték gunyaval, pol\mcacml Séndor
bécsi a bakon az uti pipara gyujtott. Vasut nem Iévén,

cgyuttal fuvarosok is voltunk s a kocsi bejart hol

Vasarhelyre, hol Szegedre. Az éreg Sandornak rettentd
hosszu cseréppipaja volt, abban .egy témet dohdnynak
el kellett tartani akdr Véasarhelyig, akdr Szegedig.
Pedig Szegedig koriilbeliil hdrom éra Volt akkor az ut.
Hat mentiink, a sziirkék koczogtak, atmentek a Maro-
son, a kiszombori erdében (azt is kivagtak mar azoéta),
kékes kod legelt a makkfak labjaban, 4thaladtunk
Ferenczszallason, elértiink Klarafalvara, amelyet raczul
Kukutyinnak hivnak s ezen minédségében. elsésorban
ott van a vildg kézepe, mésodsorban az értelmetlen
cmbert oda szokéds kiildeni zabot hegyezni. Az utszéli
vendégfogadd ajtajara ki is volt irva nagyobb igazsig
szempontjabol : »Itt a vilag kézepe, ha nem hiszed,
gyere be.« Ezuttal bajos lett volna belemenni, mert
tele volt az orszagut szemkozt jové kocsikkal. Utasaik
meg is bamultak minket : szerencsétlenek, hova men-
tek ti oda, ahonnan mindenki menekiil? A fogadd
elétt sok kocsi allott, hideg volt az id6 s az emberek
palinkéval clesatg\,ttck magukban a melegséget. Sandor
bacsi sok bajjal parancsolhatta: ki maganak a kocsira
a maga porczidjat.

A belsd részek melcg1tescnel\ elég tétetvén, a sziir-
kék tovabb koczogtak. Atmentiink Deszken s azon
tul mar, valamely utkanyarulatnil a lapos tdjon oda-
latszottak a magasabb szegedi épiiletek. A tornyok és
a belsd varosskétemeletes hazai. Késébb, Mikes Kele-
. men szerint, sok més vidékre helyezte ¢l a kenyeremet
az Isten, t&bb izben voltam esztenddn 4t tdvol varos-
t6l, hazdtél, de a visszatéréskor soha mnem éreztem
tobbé azt a kimondhatatlan 6rémot, mint ekkor, ahogy
a varos tornyait meglattam. Ide csakugyan illik az a
frazis, hogy szerettem volna, ha szarnyai nének a

lovaknak s biztattam is Sandor bacsit, hogy gyorsab--

ban, gyorsabban, Sandor bécsi azonban csendesen sz6lt
vissza a nagy pipa mogiil, hogy lassan ériink messzire,
ifijur, amiben megint neki volt igaza.

Kétszeresen is. Mar ahogy Széreghre értiink, mond-
tik o szemkdzt jovok, hogy hidba mennek, ugy sem

cresztik be magukat sem. Hidba lett volna minden-

sietés. Ujszegeden, amely akkor Torontalhoz tartozott,
a virmegye lovaspandurjai meg is allitottak a kocsit.
Nem lehet bemenni, mert nagyon sok a h1]0h1d0n a
szemkozt jovO. Nem szabad ellenitk menni. Tan4cstala-
nul alltam. Az egész uton a szabadité hds szerepében
tetszelegtem magamnak, most meg ime csak az vagyok,

ami vagyok: gyadmoltalan gyermek. Valaki mondta .

aztén, hogy hiszen gyalog be lehet menni, Sandor bacsi
is mondt’x hogy csak menjek be, 6 ma]d megvar. Igy
az oOreg fahidon tolongdk kozott atfurakodtam s egy-
szerre | elvesztem, eltfintem a nagy sokadalomban.
A belsé varosnak egy kis része, a legmagasabb hely

mindjart a Tisza-parton szdrazon maradt s most min--

den €16, aki el nem szaladt hazulrdl, erre a kis darab
szigetre szorult. Itt eleven) nylizsgé: élet élt; miutan
a siralom jajszavain mér mindenki Atesett 65 az Istenbe
vetett torhetetlen bizalom nyomdn a megprébaltatas
utdn az uj erd beleksltozott az emberekbe.

nagy-

-szaki katonak vaspontonjaiig ;

.0, hiszen bizonyara maradt még szomorusag, nyo-
morusag és kétségbeesés, de azok e helyeken nem mutat-
koztak s elbujva voltak szokdsuk szerint. E kis sziget
néhany utczdjan sietve jartak az emberek s bar akkor
még nem volt divat a sdrga czipd, sokan mégis abban
jartak, mert nem volt ra érkezés az.uj borjubdr czi-
pét, amit akkor még nem arultak feketére festve, be
is subiczkolni. A parti toltésen, gyékényponyvik
oltalma alatt hevenyészett vendéglék, silt.a hus a
szabad tiizdn és pirult a vasldbasban az illatos tarhonya.

Ahol viz volt, de sekélyebb, padliékon jartak az
emberek s az egy-két itthon maradt fidker is fuvaro-
zott a vizben azokon a helyeken, ahol olyan csekély
volt, hogy nem folyt bele a kocsiba,

Beljebb, a mély, vizesebb utczakon kiilonféle vizi
edények jartak-keltek, a haldszladiktdl kezdve a mii-
volt aki hirtelen Ossze-
bankécsolt tutajon, volt aki mosétekndében haladt a
dolga utén. Hiivés idS volt, de napfény fekiidte meg
az eldntott varost s a belsd részeken, ahol a viz rom-
bolasat még alltak az erds téglafalak, olyan volt, mint

- valamely Velencze, bar a viz piszkos volt és szemetes

s ott, ahol festékkereskedéssel is foglalkoz6 matralista-
boltokat (a fiiszerkereskedés neve volt ez akkor a
Materialen-Waaren-Handlung nyomén) 6ntott el, ott
az elolvadt festék folytan tarkabarka volt a szine. Ilyen
volt a szine az élontott patikdk kortil is. Itt az volt
a furcsa, hogy a vizi jészag, a kacsa meg a liba is bele-
pusatult az d4radatba, amelynek a v1zct a sok bele-

“olvadt patikaszer megmérgezte’

E kavarodasba, ami akkor volt, kerestem a rokono-
kat. Az egyik Szercncsével jart, a héza kint maradt a
szdraz szigeten s neki is, mint a szdrazon maradt tobbi
kevésnek, abban {6tt a fe]e hogy hol adjon helyet annak
a sok hajléktalannl maradtnak, akik az &si rogoktol
a nyomorusagban sem akartak tdvozni.

Sokan, torténetirassal foglalkozok ugy vélik, hogy
az egykor hérom kozségbdl dllott varos neve az egykou
irdstalan id6kben Sziget lett volna. Ezen elmélkedés
akkor valéra valt, a megmamdt rész ¢sakngyan sziget
volt, arra menekult, aki birt es lakét talaltak a haml\
pmc&etol a.padlésig.

A maéasik rokonnak amolyan felszerencse jutott
osztalyrészill. Mint a vasdrra jaré6 mészdros szokta
volt hazatéréskor mondani : no, anyjuk, hatvan forint
a nyereség, kilenczven a veszteség. Nyomdasz volt,
koényvkereskedd, lapkiadé s abban az idében mar
dzvegy asszony. A villamos most éppeh ott szaladgdl,
ahol akkor nagy hazatelkének virdgoskertje allott.
A héz a szigeti emelkedés oldaldban fekiidt. Masfél
méteres viz allott meg a telken. A haz alacsony volt,
azt elvette s aprankint diiledezett, hol egy fal, hol a .
masik omlott gssze. Az udvar emelkedd részén az ujabb
nyomdagpiilet mar magasabbra késziilt, csak a kiiszd-
béig ért a viz és nem is haladt tovabb. Oda menekul-
tek s oda hordtak a boltbdl is, a hazbél is, amit lehe-
tett. Horddk voltak az udvar vizén, a horddkra kereszt-
ben létrak fektetve, ez volt a jarda, s ahogy omlott
be aprankint a lakoéhagz, innen csaklyaztdk ki azokat
a targyakat, amik a viz szinén uszva maradtak: Amit
nem értek el a csdklyaval, annak utdnakiildték a
kutyat. Kihozta és mondhatni, hizbeomlas még kutya-
nak annyi ¢rémet nem okozott, mint éppen ennek.

Mikor odaértem, éppen egy kis derii futott at a
szomorusagon. Az oml6 hdzbol valahogy. kicsaklyaztak
egy nagy aranyramas tiikrét s mas helye nem akad-
van, felakasztottik a kapubolt ala. Ott volt menekiilt
egy szegény Oreg 101\01nsszony is, az ennek lattara
s1ralmasan mondta :
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— Ne oda tegyék, sogorasszony, azt a szép tiik-
rot, mert .ott elkopik, mert mindenki belenéz.
Nevettek a nyomorusagban, bar aznapon aggo-

. dalmas volt, hogy nem héig-e {6ljebb a viz ? Mert akkor

vége a sok draga nyomdagépnek. Ugy volt azonban,
hogy a fels6bb hatalmak mar megelégelték a szij-
ostor suhogtatasit : a viz megéllott. A néni, akit mene-
kiilésre invitdltam, a nyomdahaz.nagy ablakaibol 4tné-

-zett a telek tulsé oldalara ahol aprankint rogyogattak
a vizbe annak a haznak a falai, amelyben egy élet bol- .

dogsagat élte at. Megkoszonte a szivességet, kuldte a

rokoni tiszteletet és azt mondta :

— Eredj csak haza, fiam. Mondd meg otthon,
hogy- amig itt minden ‘Gssze nem diil, addig én innen
nem megyek el sehova.

Toll és tor.

— mdrcz. 15.

AUFFENBERG MORICZ 1G05-ben maganszorga-
lombdl tervet dolgozott ki, hogy Magyaror-

nem kell sok zsenialitis és ez teszi valdszi-

niivé, hogy. Auffenberg Moéricz csakugyan elkészitette ezt

a tervet. Az Otletnek semmi jelentSsége sem lenne, ha a
magyarorszagi valsag folyaman ki nem tudodott volna,
hogy a fiiggetlenségi partnak legradikalisabb szarnya Auffen-
i)ex'g Moricz tdbornokkal és hadiigyminiszterrel szovetkezik
a -hatalom megszerzése czéljabdl. Igen, a tizenhdromprobas
hazafiak annak a tabornoknak a segitségétsl vartik a gyoé-
‘zelmet, aki Magyarorszdg katonai megszallasat forgatta
fejében. Hogy Auffenberg és a fiiggetlenségiek hogyan talal-

* koztak egymassal? Istenem, hat ugy, hogy a politikiban

nemcsak a nagy, de a kis szellemek is taldlkoznak.

] ' ELOKELS IROK fs ELOKELS MUVESZEK m klubot
A alakitanak. Mdr meg is vdsdroltdk néhai grif

2 Zichy Jend rézsa-utczar -palotdjdi, ahol elbkeld
ﬂ@if‘?
2\ - el

‘szagot hogyan lehetne megszéllani. A tervhez.

klubhelyiséget épitenek, amelyet eldkelden beren-
deznek. Nem tudom, hogy a miivészek kézt hdnyan

vannak, akik annyira eldkeldk, hogy a Fészek nem elégitheti -

ki 1gényeiket. Azt se tudom, hogy melyek azok az ivik, akiknek
eldkelbsége nem fér be az Otthonba, vagy az Ujsdgirék Egyesii-
letébe. Mindenesetre furdn fest, hogy az igények ily éridsit
fejldter azok kRizt, ‘akik minden évben pavdzsforradalmat
rendeznek, amiért az dllam nem tdmogatja eléggé a miivészetet.

Eddig csak arrdl hallottunk, hogy ndlunk a wmivészpdlya
egyet jelent a nyomorusdggal s most kitudédik, hogy a nyomor .
onkényes gyermekeinek kevés az az eldkeldség, mely az iroda- .
“lom és miivészet kRlubjaiban kindlkoztk. Azt hiszszik, hogy az

elokeloek Rliubjdnak. nincs mds czélja, mint elsé- és mdsodosz-
tdlyu wmiivészeket kredini azok sordbél, akik csak harmad-
osztdlyu miivészek. Mert az elkelé klubba felszolitds utjin
torténik a felvétel s akit a felsz0litds besoroz a klubba, az kétség-
kiviil elGkelobbnek ldtszik, mint a be nem sorozott miwész.
De csak ldtszik. Mert a miivész ériéhét a miivészete adja meg

s nem a klub. AkRi rossz miivész volt eddig, semmivel sem lesz -

elokelbbbé, ha a wyakdban az eldkeld klub szdzhuszkovonds
tagsdgy jegyét hordgzza. Lehet, hogy igy hamis ériékeket

hoznak forgalomba, de ezt mdy régen is megiették, még pedig .

{6val hevesebb koltséggel, mint amennyibe az eldkeld klub-

helyiség fog keriilni. Még valamit : az urak mostandban .sokat
panaszkodnak amiatt, hogy mdsok meghamisiljék képeiket.
Ezutdn mdr nem szabad panaszkodniok, mert hiszen most mdr
nem mdsok, de maguk a miivészek hamisitjdk meg magukat.

¢

A NEMES MARCZELL-FELE GYUJTEMENY bejdrta
immdéron a félviligot. T6mjéneztek neki Bécsben,
hasravigédtak elétte Berlinben, kényorogtek érte
Drezddban, verekedtek miatta - Muanchenben, de
Y a gyijtemény hazafias, a gyiijtemény utébb mégis
Budapesten maradt. Miért csak utébb és miért nem elébb ?
Flvégre Nemes Marczell régebben is eleget tehetett wvolna
lokalpatriéta hajlamainak, ha nagyon bantogattik. Igy azon-
ban az eset veszedelmesen hasonlit a japani vdza histéridjahoz,
amelyet a becsiiletes kiskereskedd sehogysem tud beleilleszteni
a haztartisiba. Prébilja levesestilnak, séréshordénak, koépé-
lddanak, de a fatdlis vdzdnak sehogysem, lehet hasznit venni.
Végre is odaajandékozza sziiletésnapi meglepetés gyanant az.
anyésdnak. Na ja ! Haszon igy sincs a dologbdl, de héla legaldbb
van. Es nem is utolsé dolog, ha az embernek az anyésa hdlds.

A MEG JAKABB SZANATORIUM. A szanatériu-
moknak immar nemcsak alapfoka, nemcsak .
fels6foka, hanem kozépfoka is van.” Az alséfok
nyilvan az, amelyik 6sdian még ma is komolyra
veszi annak az embernck az egészségét, aki

‘bele]e reked. A felséfok az mar tulestk a normalis harom

dimerizién, bele a negyedikbe, tehit valahova tul még a.
Lip6tmezé, vagy a Kékgoly6-utcza vidékein is. Ellenben a |
kézépfoku szanatérium ez a modern orvostechnika legujabb
vivmanya, mert ez allja a kozéputat a két sziélsé kozott.
Ez a szanatérium most nyilt meg, szinte programmszeriien,
csupan hisztérids férflak és munkéban kifiradtan neurasz-
ténias, s6t czerebioaszténids nok szdmara. Mert a programmja
azt hirdeti, hogy ennek a szanatériumnak minden egyes
szoba]aban nemcsak villimos és gazfeny nemcsak hideg
és meleg vizvezeték, nem csupan helybeli interurban

. telefon van, nem is minden szobara kiilon grammofon,

hanem minden szobaban kiilon mozi is, amely — pukkad]
Boda! — még szkeccseket is hajlandé eljitszani az ideg-
megnyugtatis és rekonvaleszczenczia anndl is bizonyosabb
beteljesedéséért. Es most pedig ne Boda pukkadjon, hanem
az egész egyetemes és adiszeriien értelmezett miivelt nyugat
pukkadjon, mert ilyen szanatériumot valéban még nem
épitettek soha és sehol. Most f6léje keriiltiink a kiilfoldnek,
most vezetiink, mert most és nalunk taldltdk meg a médjat
annak, hogy miképpen épiilhet szanatérium, amelyikbdl a
belekeveredett ¢szintén és sans phrase is még jobban meg-
kergiilve keriil megint szabadlabra. Nincs szebb az 8szinteség-
nél, dicsérjiik tehat a kozépfoku még jakabb szanatérium
irAnyelveit, amelyek reveldlnak egyéb szanatdériumbeli
szédiiléseket is. -

UcY£Sz £S RENDORORVOS.

. mondja csak,; ligyész ur, egész hatdrozottan tudja,
hogy ‘az automobil ldmpésa nem égett ?

— Egész hatdrozottan. :

— Es mibél tudja ezt ? Mert ha a l4mpas nem v1lag1tott
hogyan lathatta, hogy nem égett? De mondja csak, ligyész ur,
nem szokott 6n esténként azzal szérakozni, hogy a varosban
sétdl s minden -automobilt megnéz, hogy ég-¢ a ldmpésa ?

— Csak sétdlni szoktam. Ha szorakozm akarok, rendér-
_orvosi jelentéseket olvasok.
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— Es ezen az estén csak azt az egy kialudt 1dmpdést litta ?

— Igen,

— No litja, tigyész ur, az 6n eléaddsa nem egészen meg-
bizhaté, mert a rendérségnek pontos értesiilése van arrol,
hogy ezen az estén még t6bb mds automobil limpésa sem égett.

— Neckem clég volt egy ]ampasrol megallapitani,, hogy
nem égctt N

— Hogyan érti ezt ? :

— Ugy, hogy elég volt egy lcndértbl fejbe 1ittetni maga-
mat.

—" H4t az tgyész ur megmarad amcllett hogy a rendér
csakugyan fejbeiitdtte,

—_— ]1ogync !

— Es mivel tudna ezt blzonyxt'mx ? Mert a fején semmi
nyoma az ltésnek. Taldn a renddr okién lehetne az itést kon-

<

statdlni. Majd beszdllittatom a renddrt, de addig feleljen arra,

~hogy hol és mit vacsorazott az este.

— Tesstk a f6pinczér szamoldczédulija.

» — Ez nem megbizhaté, mert a f8pinczérek sokszor téved-
Jnek. Ugyebar, nem tud visszaemlékezni a vacsordra ?

— Deg kérem, orvos ur, olyan sulyos mégsem volt az az
6kolcsapds, hogy a memoéridmat elvesztettem volna.

— Teh4t nem volt sulyos. Csak azt szeretném még tudni,
hogy sok alkoholt fogyaszt-e¢ s hdny szivart szi el napjdban.
Erdekelne még az is, hogy riem voltak-e az utols6 napokban
nagy izgalmai,

— Uram, ugy litom, 6én 6riiltnek néz engem.

. — Hogyne ! Mert akik a renddrségtd] kértek Jogorvoslast
azokr6l még mindig az deriilt ki, hogy Sriiltek.

— Techat? s

— Tesstk hatdrozni: fejbeiitotte-e tigyész urat a renddr ?"

— Most mir igazdn nem tudom. Vdrjon, orvos ur, meg-
“kérdem Mészdiros II. Pal rendértél.

[

Krénika IL

A beszterczei csodarabbi.

4 . . — mdrez. 15.
Az az Ajzik nevii -csodarabbi, aki ezidészerint
Beszterczebdnydn gyakorolja mesterségét vagy tudo-
manyéit vagy miivészetét, nagy gyanum szerint nem-
sokdra szerencséltetni fogja Budapestet is a litogaté-
saval. Sét, mivel sohasem szoktam fogadni, tehé4t ezennel
fogadast ajinlok ra, hogy a jové héten mar itt lesz és
- valahol a Teleki-tér,
vidékén fogja .még nagyobb tomegek 4mulatira gya-
korolni ‘a joéstchetségét. .

. Ezt a meggydzOdést, sdt bizonyossdgot elsésor-
ban az érlelte meg bennem, hogy Ajzik mar Besztercze-
bdnyara valé érkezte eldtt olyan kitiing .reklammal dol-
gozott, mint az a nemtudomkiszka Kkisasszony, aki
starja volt az orosz balletnek és akirél tiistént tudtam,
hogy Pecstre fog érkezni, amint olvastam réla, hogy
Parisban is, Szaméarkandban is elloptak téle negyven-
czer platinarubel értékit ékszert, meg egy orosz nagy-
herczeget. Ajzik nagyszeriien érti a mesterségét, meg-
érdemli azt az egypar tizezer forintot, azaz bocsdnat,
ma mir csak korondban szabad beszélni, tehat azt az
egypar harminczezer koronat, amit 6sszeszedett Besz-
terczebdnya és vidékétsl. A -csodarabbikrdl, csoda-

avagy esetleg a Vasvari-utcza -~

doktorokrél és jovendémondé madame Thébesekrol
tudniillik ma méar bebizonyosodott valésdg, hogy a
mesterségitknek két alapfogantyuja van. Sajatsigos-
képpen és nem fészekpiszkolasképpen veszem itt észre,
hogy mind a ketté rokonsidgban van az ujsgirassal.
Mert az egyik a.report, a masik a reklam.

A reklamrésze a dolognak az, ami a legnaivabb

_és legkészfizetobb publikum el6tt is értheté legalabb

ugy mnagyjdban ma mar. Ha a. Donnerwetterstein
doktor' nem kapott volna hajba a maga tudoménya
igaza miatt mésokkal ugy, hogy nyiltterezés, sajto-
por, targyalds, térvényszéki tudésitds és egyéb rek-
lam keletkezett belGle, akkor senki neki bele nem

.ment volna eleven baczillusokat kopd csészének a

kdmforszagu szanatdériuméba. Ha a »quaeckophospho- -
ratmaltolecitogennek« a hirdetése nem szurnd ki
mindennap minden ujsighan a szemedet; talin még

‘magad sem hinnéd el magadrél, hogy neuraszténias

vagy és nem adn4l 6t koronét olyan iivegért, amelynek
a csomagoldsa testvérek kozott is megér nyolcz kraj-
czért, a gumiszalag 4rdt nem js szamitva. Es ha Roth-
well Yames, a trapézcarnegie ki nem térné pontosan
mindig egy etappal a megérkezése elott a nyakat,
akkor elnéptelenednének az orfcumok konganénak a
varieték.

Ez tehat az {igynek a reklamrésze. Es ezt Ajzik
mar Beszterczebdnyardl is kitiinéen gyakorolja Buda-
pest felé mar most is és ezt meg kell neki bocsatani.
Mert a reklam hasznos, s6t sziikséges, sét bolcs eszkéz,
hiszen még a j6 Isten is harangoztat maginak. Az Ajzik
miivészetének a mdasik és mar titkosabb rugékra jaré
kallantyuja ellenben a report. ,

Szerintem, mivel félig-meddig beldle is élek, termé-
szetesen szintén felettébb sziikséges és becses kiegészits
része — mit mondjak? — a modern élet forgataganak.

Es Ajzikra éppen azért haragszom, mert a mesterségiink-

nek, az »épater le bourgeois« felségesen mulatsigos mes-
terségének ezt a titkdt meglehetSsen otrombén 4rulta
el. Esetleniil, s6t olyan otrombén, hogy szinte nem
is sajnalnam, ha szdmkivetnék ezt a fusert, magyarul
charlatant a czéhbdél. Abbél a nagy mesterdalnokséag-
bol,-a mibe beletartozik a csodadoktor kdmforos palin-
kija, a javasasszony helleboruszos herbatedja, a csoda-
rabbi hékuszpbékusza és az a nyomdafesték, amit szent
hittel vesz be reklamnak is, reportnak is a publikum.

Mert mit csindlt ez a szerencsétlen Ajzik? Le-
leplezte a nagy titkot, hogy minden olyan modern

_proféta, aki a jovenddbelatds tehetségével dicsekszik, -

c

a valdsag szerint nem a j6vot mondja el, hanem csak a
multadat konstrualja eléd ujbél, de ‘olyan forméban,
ami neked tetszetds, s6t a legtetszetSsebb. Ajziknak
az a legf6bb triikkje, hogy nem is a jévendéjével épatilja
a bourgeoist, ami kevésbé csattanés, mert hiszen
ellendrizhetetlen, hanem a — multjat leplezi le. Ez a
kitiinéen informalt modern Futtaki elérekiild6tt repor-
terei nyoman pontosan visszajovendoli a beszterczei
menyecskének,  hogy mar nyolcz gyereke van, sét
- mlraculum' — azt 1s meg]ovendoh neki, hogy két
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hénap mulva a kilénczedik is bekovetkezik. A masik

hélgypacziensnek megmagyardzta a’ csodarabbi, hogy )

mér nem hajadon, ami egészen tiirhet§ viligot vet a
beszterczei. ifjusdgrol beszerzett tudésitsaira.

A harmadiknak pedig... de felesleges folytatni,
mert ezekbdl is megderiil, hogy a beszterczei csoda-
rabbi elarulta a jovendémondas titkat. Aki a multrél
egészen j6l van informalva, az kitiinéen mondhat
jovendot is. Mert az esek (bocsinat a tork széért,
de nem merem az olasz-magyar »somaro« sz6t leirni),
aki jovendémondéhoz wmegy, tulajdonképpen sohasem
valami objektiv igazsdgra kivancsi, no mert akkor
azutdn volna csak igazdn csacsi, hanem a maga szub-
jektive is dttapasztalt igazsdgainak a maéstél és be-
tekintélyezett valakitél valé konstatdlaséra.

Csakhogy ezt nemcsak a gyéntatd pap, nemcsak a
gyonés szentségét’ tudomanyossd atemelt Freud tudja,
hanem tudja a falu végén is a czigdnyasszony. Meg
azutan a legnagyobb falunak, Parisnak a végén is
madame Thébes. Az és csak az a legérdekesebb elottiink,
amit mar ugyis tudtunk, de csak.akkor, ha kelld proso-

popeidval és megfeleld milidben mds is megallapitja,”

hogy a magunk szubjektiv életigazsdgal csakugyan
val6sigok voltak. Es a magunk élményeinek az ujbél
“valé elmondasdért fizetiink a csodarabbinak is, a
“novellistanak is, a dramairénak is, széval: mindenféle
népbolonditénak. =~ ' .

Es most,
iitkdzik bele a fejembe. Hatha ? Hitha az igazi préfétak-
nak is ez volt a moédszere? Azért lattdk meg elére a
népek jovenddjét, mert ismerték a népek -multjat?
En nem tudom. De mindegy. A jové héten mar ugyis
itt lesz az A]Zlk és én elmegyek hozza, hogy meg-

Kkérdezzem téle. ezt a titkot is. )
. Ch. V.

Az idegen.

A Kkélépeson eziist uszalyat
A hold leejti .cséndesen.

. Ugy-e,. ma mér hiaba’ vérjik,
Nem jon a halvany idegen ?
— A szilfdk is, a néma parton,
Hallgatjik, mit mesél az alkony,
A mezdk vindor &re.
Megrazzdk karcsu lombjukat
S a kés6é vendég hol marad
~— Megkérdik téle.

. Csillog az ut’fehér pora..
Hétha nem is jon mar soha
'S a neve is csak dlom P

— A k61épc$6re nyomom ajkam,
Hivom magamban halkan,” halkan
Es vérom/ ces

- Forbath .Sandor.-

czikkvégeztén egyszerre kemény szog

Lo Oleszja.:
Irfa: A KUPRIN.. .~ + ()

thetetlen hasonlatokra kényszeritett, a legvak-
mer6bb "képekhez kellett nyulnom és ha hirtelen nem
talaltam meg a helyes kifejezést, a tiirelmetlen kérdé-
sek egész GzOnével segitett, olyanformén, amint gy
dadogbnak szokas segiteni, aki egy sz6énédl gorcsdsen
megreked. Végiil csakugyan gyo6zedelmeskedett finom,
ha]lekony értelme és friss felfogoképessége az én peda-
gogiai, tehetetlenségemen. Mindinkdbb meg kellett gys-
z8dném arrél, hogy . viszonyaihoz és neveltetéséhez
(vagy inkdbb a nevelés teljes hidnydhoz) viszonyitva
meglepd képességekkel rendelkezik.

o

Egyszer Szentpétervarrél emlitettem valamit. 3
OleSZJa rogtén érdeklédott : : ~ ‘
— Mi az : Szentpétervar? Egy falu ? >

«— Nem, nem 4{alu, az Oroszorszag legnagyobb
vérosa.

— A legnagyobb? A . legeslegnagyobb ? Nagyobb
egyéltalaban nincs ? — rontott ram.naiv tirelmetlen-

- séggel.

— Igen, igen .
sag .., Nagy urak ... A hazak mind kébl vannak,
£4b61 egyaltalaban nincs.

— Természetesen sokkal nagyobb, mmt a mi ]ara51 '

7o

févarosunk — mondotta Oleszja teljes meggyézédéssel..

— O igen... valamivel nagyobb ... Koriilbeliil
ugy Otszézszor akkora. Vannak ott hazak amelyek

koziill egyben tébb ember lakik, mint az egesz jarasi

székhelyen.
© — 0 Istenem, miféle hizak azok? — kérdezte
Oleszja, csaknem megborzadva
Mint rendesen, ismét hasonlatokhoz kellett folya-
modnom.
— Borzaszto ‘hézak: Ot, hat, gyakran hét emelet
agasak Latod ott azt a fenyofat ?
— Azt az egész nagyot? Igen.

— Nos hat, olyan magasak azok a hézak. Es feliil-

18l egész a foldig tele vannak tomve emberekkel. Es
ezek az emberek kis zugokban laknak, ‘mint a madarak

" a kalitkdban, gyakran tizen és még tobben is egyiitt,

ugy hogy elegendo levegh sincs szamukra. Mésok
viszont alant laknak, melyen a fold alatt, nedves h1deg-

- ben. Megtorténik, hogy egesz évbeh .nem jut napaugal

a szoba] ukba.

— No, nem’ is cserelnem el soha az én erdomet )

a maguk varosdért — mondotta Oleszja fe]et rdzva. —

Ha csak az itteni varosba megyek a vésdrra, egészen

rosszul leszek. Micsoda tolongas, kiabalas, szitkol6zas .
Ilyenkor olyan' vagy fog el az erdd utan hogy ].egSZl—
vesebben mindent odahajitanék és elszaladnék .
Hagyjon: békében a vérosaval. Semmi dron nem lak-
nék ott.

— Mi lenne akkor, ha Var051 emberhez mennél _

feleségtil ?

Szemdldokeit hirtelen osszevonta, finom orrczim-

Pai reszkettek.
. — Hat még mit ! — kidltott megvetéen. — Nines
szlikségem férjre.

— Ezt csak ugy mondod most, Oleszja, Ma]dnem
minden ledny ugyanezt mondja és végil mégis mind
férjhez megy. Varj csak : ha. taldlsz valakit, akit sze-
retsz, nemcsak a varosba, hanem akér a v1lég vegere
is koveted..

.— Ah, nem, nem . .. kerem, hagy]a ezt — utasi-
tott vissza boszusan.. — Mire vald az ilyeriféle beszéd ?
Kérem, hagyja abba. :

. Ott ¢l az egész legfelsébb haté-



168

— Furcsa vagy, Oleszja. Csakugyan azt hiszed,
hogy soha életedben nem fogsz egy férfit szeretni?
Aki olyan szép, fiatal és erds, mint te vagy ? Ha egyszer
a véred megmozdul, akkor semmiféle elhatarozas nem
hasznal. :

— Nos, hét akkor szeretni fogom! — kidltotta
Oleszja kihivéan, villogd szemekkel. — Engedélyt
azonban nem fogok kérni senkitél!

— Szoéval, mégis csak férjhez fogsz menni? —
kotekedtem.

— Ugy gondolja, hogy a templomban ? -

Mindenesetre . .. az oltdrhoz vezetnek benneteket,
lakodalmi dalokat énekelnek, a pap aldasat adja ra-
tok .

OleS/,ja lesiitotte szemeit és gyenge mosolylyal,
tagadéan rézta fejét.

— Nem, nem, kedvesem ... talin nem fog maga-
- nak tetszeni, amit most mondani akarok, de koziiliink
még senki se ment az oltdr elé¢ ... sem az anydm, sem
a nagyanyam. Nekiink nem is szabad étlépm a templom
kiiszobét.

— Mindezt a ti varizsld Voltotok miatt ?

— Igen, vardzslé voltunk miatt — felelte Oleszja
nyugodt komolysaggal. — Hogyan is merhetnék a
templomban mutatkozni, mikor a lelkem mar sziileté-
semtél kezdve az Ouvé.

— Oleszja, kedves Oleszja ... hidd el nekem,
hogy magadat csalod meg. Amit mondasz, az értel-
‘metlen, az nevetséges.

Oleszja arczén ismét az ¢ titokzatos sorsdnak vald
megadés sotét, de meggydzddéssel teljes Kkifejezése
‘jelent meg, amelyet egyszer mar megfigyeltem.

— Nem, nem . .. maga nem tudja ezt megérteni,
de én érzem, itt, — kezét erésen a keblére szoritotta —
itt a lelkemben érzem. Mi mindnyajan mindérokre atko-
zottak vagyunk. Gondolja csak, ki segit rajtunk, ha
nem O? Meg tudja azt tenni egy kozonséges ember,
amit én megteszek ? A mi egész erdénk Téle szadrmazik.

Valahdnyszor beszéd kozben ezt a- rendkiviili
témdt érintettitk, beszélgetésiink: mindig igy végzé-
dott. Hidba mozgositottam az Oleszja szdmara hozza-
férhetd Osszes bizonyitékokat. Hidba beszéltem neki
egyszerii forméban a hipnézisrél és az akarat befolya-
solasar6l, a pszichiatriarél és az  indidn fakirokrol.
Hidba prébaltam fizioldgiai uton megmagyardzni némely
kisérletét, példaul a vér elallitasat, amely az erek tigyes
leszoritasaval elérhetS. Oleszja, aki egyébként annyira
bizott bennem,  sajatsagos makacssggal- utasitotta
vissza minden blzonyltékomat és magyarizatomat.

— Nos hat jo6, 6, a vér clallitasat, nem bédnom,

maganak ajindékozom, — kidltott olykor a vita hevé-

ben felemelve hangjat — de honnan jon a t6bbi mind?
HAat ez az én egész tudomanyom? Ha akarja, minden
egeret és férget ellizok minden haztél. Ha akarja, két
nap alatt kozonséges vizzel meggydgyitok  mindenféle
lizat, ha a maguk doktorai szdzszor feladtdk is a beteg
dletét. Ha akarja, megteszem, hogy maga egy bizonyos
sz6t teljesen elfelejt. Es az élomfe]tes ? Es a jévends-
mondas ?

Az ilyen vita mindig azzal végzédott, hogy mind-
ketten elnémultunk, nem minden visszafojtott boszu-
sag nélkiil. Csekélyes tudoményos ismereteim tényleg
nem voltak elegendék minden biivészmutatvanya meg-
fejtés¢hez. Nem tudom és nem is mondhatom meg,
rendelkezett-e Oleszja csak a felével is azoknak a titok-
zatos képességeknek, amelyekrél oly naiv hittel beszélt.
Az azonban, aminek gyakran véletlen tanuja lettem,
azzal a megingathatatlan hittel t6ltott el, hogy Oles7]a
szdmara hozzdférheték voltak azok az oOntudatlan,

instinktiv, k6dos, véletlen tapasztalatok ut]an szerzett
ismeretek, amelyek az exakt tudomanynak szazadokkal
elébevagva, a sotét, zart néptomegben, nevetséges
babonakkal keverve, elevenen élnek €s amelyek a leg-
nagyobb titok gyandnt &rokségképpen szallnak nem-
zedékrél-neizedékre. Noha ezen a ponton éles ellen-
tétek voltak, mégis egyre jobban vonzédtunk egymds-
hoz. Szerelemré] egyaltaldban nem esett még sz6 kozot-
tink, az egyiittlét azonban mér sziikségletté valt.
Gyakran a hallgatas perczeiben, ha tekintetiink vélet-
leniil taldlkozott, lattam, hogy Oleszja szeme konyek-
kel telt meg és halintékén a gyongéd kék itbéér viha-
rosan vert,

Ezzel ellentétben ]armoléhoz val6é viszonyom tel-
jesen megromlott. Nyilvanvaloan tudott az erdei kunyho—
ban' tett litogatdsaimrol és sétaimrol Oleszjaval.” Meg-
lepé pontossiaggal tudott ugyanis mindenrél, ami »az 6
erdejében tortént«. Egy id6 6ta azt a megﬁgyelest tet-
tem, hogy keriilni igyekszik. Fekete szemei messzirdl
boszusan figyeltek rdm, ha az erdei utra indultam, béar
rossz kedvének szavakkal sohasem adott kifejezést.
Kémikusan komoly iras-leczkéink félbeszakadtak. Ha
néha este mégis tanulm hivtam, csak a kezével le-
gyintett :

— Ugyan minek ! A dolognak nincs semmi czélja,
uram — mondotta megvetden.

Vadéaszni se mentiink tobbé. Valahanyszor a vada-
szatrol kezdtem beszélni, Jarmoldnak mindig volt
valami kifogisa. Vagy a fegyver nem volt rendben,
vagy a kutya volt beteg, vagy neki nem volt ideje.

— Nincs idém, uram, — ez volt a leggyakoribb
felelet felszolitasomra — a mezére kell mennem. .

Tudtam, hogy eszedgdban sincs a mezdére menni,
hanem a korcsma elétt tolti el az egész napot, abban
a ketseges reményben, hogy valaki majd megvendégeli.
Ez a néma burkolt ellenségeskedés mér kezdett unal-
mass4 véalni és mar arra gondoltam, hogy lemondok
Jarmola szolgalatairél, valami alkalmas riigy alatt.
Csak a Jarmola nagy csalddja irant valé részvét tartott
vissza ettél. Az a négy rubel, amit neki fizettem, valo-
ban az éhenhalastél mentette meg csaladjat.

VIL

Egyszer, amikor, mint rendesen, estefelé meg-
jelentem az erdei kunyhéban, azonnal feltiint nekem
lakéinak nyomott hangulata. Az Oreg asszony 0ssze-
gubbaszk odva, fejét a két tenyerére tamasztva ilt az
agyon, felsé testét ide-oda lobalta és érthetetlen sza-
vakat mormogott az allaba. Kd&szonésemet a legcse-
kélyebb figyelemre se méltatta. Oleszja baratsdgosan
fogadott, mint mindig, beszélgetésiink azonban sehogy-
sem -akart megindulni. Szérakezottnak latszott és gon-
dolatai mintha elkalandoztak volna. Szép arczan emésztd,

‘visszafojtott aggodalom nyoma latszott.

— Valami baj tortént, Oleszja, én ldtom — mon-
dottam, évatosan megérintve ernyedten lecsiingé kezeit.

Oleszja hirtelen az ablak felé¢ fordult, mintha ki
kellene néznie. Igyekezett nyugodtnak latszani, szem-
oldokei azonban fijdalmasan huzédtak Ossze és fogai
idegesen harapdaltak alsé ajkat.

— Nem... mi killonds térténhetett nalunk —

mondotta fo]tott hangon. — Minden ugy van, ahogyan
volt,

— Oleszja, miért nem akarod megmondani nekem
az igazsagot ... én méar azt hittem, hogy mi jobaratok
vagyunk . .. Ez nem szép téled.

— De csakugyan nem tortént semmi. ..
gondok. Nem érdemes beszélni réluk.

hazi
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: — Nem, Oleszja, a dolognak komolyabbnak kell
lennie . . . Hiszen csak meg kell nézni téged : . . egészen
megvaltoztal

— Ezt csak ugy gondolja.

— Légy hat észinte hozzdm, Oleszja. Nem tudom,
tudok-e segiteni ra]tatok de ]egalabb valami jo tanacsot
adhatok talan ... Es végre magadnak is konnyebb lesz,
ha megoszthatod a. banatot.

— Ah, nem érdemes beszélni réla — kidltott
Oleszja tiirelmetlentil. — Ugyse tud segiteni rajtunk.

Ekkor- hirtelen, szokatlan érdeklédéssel szolt belé
az Oreg beszélgetésiinkbe :

— Ugyan ne vonakodj annyit, te ledny ! Az urnak
igaza van és neked nem kellene ugy tenned, mintha

te volndl a legokosabb ezen a v1lagon Engedje meg,”

uram, — fordult azutdn hozzdm — én el fogom mondani
az egesz torténetet.
_ Az esemény sokkal]elentODegtel] esebb volt, semmint
a biiszke Oleszja szavai utan gondolhattam volna
Megelézs este - meg]elent az erdei kunyhéban a
. rendorblztos

— Elésiér. olyan volt, a mint szokott, — mondott’t
- Manujlika — leiilt, pahnkat kért, azutan azonban elé-
adta a dolgokat ugy, amint kovetkemk El fogod
hagyni a kunyhot *huszonnégy-o6ra alatt, minden czo6k-
moékoddal. Ha még egyszer idejovok és itt talallak,
egyszerien eltolonczoltatlak. Két katonaval cmpel-
tetlek a hazddba. Es az én hazim messze van,
uram, fent északon ... Senkit nem ismerek mar ott,
az utlevelem rég lejart és egydltalaban nincs rendben.
Mit kezdjiink most mér?

— Miért” engedte meg eddig és miért hatérozta
el most mésra magat? — kérdeztem.

— Igen, nézze csak. fecsegett nekem errdl
valamit, de nem tudok ehgaéodm rajta . Latod,
a kunyho, amelybeén lakunk, nem a mienk, hanem a
foldesuré, Azel6tt a faluban laktunk OleSZ]a ‘meg én,
csak azéta .

— Tudom, tudom, anydka, hqllottam rola, a
falusiak nem bantak veled szeliden.

— Hat éppen azért. Akkoriban kikénydrogtem
ezt a kunyhot a régi foldesurtdl, Abrosszimov urtol.
Most azonban egy uj ember vette meg az erdét és talan
a mocsarat akarja kiszaritani, vagy mit... és most egy-
szerre azt mondjak, lab -alatt vagyok itt és ki kell
mennem.

— Hatha az egesz csak mese ? — vetettem kozbe, —
- Ha a rendérbiztos egyszeriien csak egy kis pénzt probal
kizsarolni ?

— Hiszen ‘megprébaltam, kedvesém, adtam neki. '

Nem vette el ! Képzeld el : nem kell neki! Huszonét
rubelt ajanlottam, nem lehetett. Ellenkez6leg, ugy ram
orditott, hogy nem is tudtam magamrél. Nem akart
semmit, csak orditott : mars ki, bagazs ! Mindig csak :
mars ki! HAt most mihez kezdiink mi, védtelen, szeren-
csétlen teremtések ? Uram, jé uram, ha valamit akarnél
tenniy érettiink ! Beszélj a lelkére a telhetetlennek !
Eletem végéig halds volnék neked !

— Nagymama! — kidltott Oleszja
hanydan.

— Ah, mit nagymamal — kialtott az Oreg.
Huszondt éve vagyok mar neked nagymama. V'\gy
inkdbb koldulni menjiink, azt gondolod ? Nem, uram,
ne hallgasson rad ! Legyen olyan kegyes és ha valamit
tehet, tegye meg.

Blzonytahn szavakkal megigértem, hogy minden

lehetSt megteszek, bar, 6szintén szélva, nagyon kevés

reményem volt. Ha médr a mi rendérbiztosunk nem akarta
elvenni a pénzt, akkor bizonyara nagyon komoly volt

szemre-

a dolog. Ezen az-estén hiivésen bucsuztunk egyméstél
Oleszjaval és rendes szokasa ellenére ezuttal nem
kisért el. Erszrevettem, hogy a biiszke ledny rossz néven
vette beleavatkozasomat és nagyanyja gyengesege miatt

is szégyelte magat kissé.

v VIII.

Sziirke, kodos, meleg reggel volt. Tébbszor meg-
indult mar egy-egy rovid, erds ]otekony esd, amely
utan a gabona hirtelen felemelkedett és a fii szinte
lathatéan kezdett néni. Az esé utdn néhany pillanatra
elébukkant a nap és eldrasztotta bardtsdgos fényével
a haz el6tt.16vé kis kertet. A virdgdgyakon hangosan
larmaztak a verebek, a nyarfa barna bimbéi erdsen
illatoztak. En az asztalndl iiltem és egy terven rajzol-
tam, amid6én Jarmola a szobaba lépett. o

— A rendérbiztos van itt — mormogta.

Ebben a pillanatban a legtivolabbrél se gondol-
tam arra a két nappal el6bb kiadott utasitasomra,
hogy azonnal értesiteni kell, ha a biztos a faluba érkezik

6s igy eleinte egyéltaldban nem ‘tudtam megérteni,

micsoda dsszefliggés van kdztem és a renddrbiztos meg-
érkezése kozott.

— Mit mondasz.? — kérdeztem csoddlkozva.

— Azt mondom, hogy a renddrbiztos itt van —
ismételte Jarmola azon az ellenséges hangon, amelyet
velem szemben 4ltaldban hasznalni szokott az utobbi

id6ében. — Lattam a toltésen, jon erre.

Az utrédl kerekek La]a hallatszott. Gyorsan oda-
ugrottam az ablakhoz és kinyitottam. Egy hosszu,
sovany, barna, haragos pillantasu, lelégd 'llSO'Ijl\ll

gebe huzott kenvelmes ligetésben egy magas egyrudas

kosarkocsit.

A rossz nyelvek szerint a rendérbiztos szantszan-
dékkal szerezte bé ezt a szomoru fogatot, hogy minden
rosszindulatu czélozgatdsnak eclejét vegye.

A biztos maga hajtotta a kocsit és finom tiszti
poszt6boél késziilt koponyegbe burkolt hatalmas alakja
mind a két iilést elfoglalta.

— Alézatos szolgdja, Afrikanovics - ]evszps151] —
kidltottam, klh’l]OlV’l. az ablakon.

— A a... jénapot ! Hogy van, hogy van? —
viszonozta barétségos, rezg6, de hivatalos felebbvaldi
hangon. . -

Megallitotta a lovat, kifelé forditott tenyerével
megérintette sapkéja ellenzdjét és nehézkes gracziaval
meghajtotta fels testét. '

— Kérem, j6jjon be egy pllhnatm Szeretnék

megbeszélni énnel egy kis csekélységet.

- — Nem lehet, szolgélatban vagyok. Walosnaban

-a vizbe fult valaki. Eppen most megyek a hulldhoz.

En mar ismertem a tiszteletremélté férfiu gyonge-
ségét és tetetett kozdnynyel mondottam :

' — Kar, kar . . . Eppen most kaptam néhany finom
palaczkot a grofi pmczebol , .

— Nem lehet. A szolgilat . .

— Véletleniil jutottam hozz4. Ugy nevelték Sket
a grofi pinczében, mint a sajat gyerekiiket... Taldn
mégis megnézi. .. Addig adatok majd egy kis zabot
a lovéanak.

— Na, maga is szép ember ! — mondotta szemre-
hényédan a Tenddrbiztos. — Nem tudja, hogy a szolgalat
mindenekelstt ? Es mi van tulajdonképpen a -palacz-
kokban ? Szilvérium? -

. — Dehogy szilvérium ! Starka, kedvesem, starka !

— Tulajdonképpen mér reggeliztem — mondotta
a renddrbiztos, hatérozatlanul dorzsolgetve az arczat,

-En nyugodt'm folytfxtt'lm

2
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— Nem tudom, hogy igaz-e, de biztositottak réla,
hogy kétszdz éves. Az aromdija egészen olyan, mint
a konyaké és sdrga, mint az olvasztott arany.

— Ah, mitis csindl 6n velem | — kidltotta kom1kus
I\étségbceséssol a rendérbiztos. — Es a lovat ki fogja
meg ?

5 Mindenesetre volt nehény paldcak starka a hazban,
ha nem is olyan borzasztéan régi, mint ahogyan eléadtam.
Arra szdmitottam azonban, hogy a szuggesztio kipétolja
a hidnyzé évtizedeket. Mindenesetre igazi eredeti,
kébité starka volt, a ténkrement magnas pmcze]enek
egykori biiszkesége. Egy palaczkot mindjart elvett
a felsébbség, »hideglelés ellen¢, amint magat kife-

jezte. Egy kis gasztronémiai ¢lvezet is akadt: honapos- ;

retek, frissen kopiilt vapal

— Nos, miféle az 6n iigye ? — kérdezte az stodik
poharka utén a rendérbiztos, nehézkesen hitratimasz-
kodva az Ocska széken, amely terhe alatt gyanusan
recsegett.

Elbeszéltem neki a szegény oreg llnlyzctet lefes-
tettem kétségbeesését és gyamoltalansigat és csak ugy
mellékesen a folosleges formalizmust is érintettem.
A rendérbiztos lehajtott f6vel hallgatott, kézben teljes
nifivészettel tisztogatta meg a hoénaposretkeket és
joétvagyu reccsenéssel harapott beléjitk. Idérél-idére
végigmért nevetségesen kicsiny, kék, zavaros szemei-
nek egy gyors, apatikus p1llant2’xséval hatalmas, vords
dbrézata azonban nem érult el semmit, sem beleegyezest
sem visszautasitast. Es a mikor végre elhallgattam,
ezt kérdezte:

— Nos, és mit akar télem kérni?

— Hogy hogy mit ? Képzcl]e csak' kérem on-
magit az & helyzetiikbe, Két szegény, gydmoltalanné .

— Es az egyik koziiliik a legszebb rézsabimbé-! —
vetette kozbe rosszindulatuan a renddrbiztos.

— Hogy bimbé-e vagy nem, az nem tartozik a
dologhoz. Hanem mondja meg, miért nem akarja
partjukat fogni? Csakugyan oly siirgés 6nnek kidobni
6ket ? Vérjon legalabb addig, amig én magam beszél-
hetek a foldesurral. Mit koczkdztat 6n, ha bevir még
néhany hetet ?

— Hogy mit koczkaztatok? — A rcndorblztoe
formadlisan felugrott a székrél. — Kérem, mindent kocz-
kAztatok, mindenekelétt a szolgalatot. Ki tudja, milyen
ember az uj birtokos ... Taldn egy panaszkodé, azok
koziil, akiknek mlndxg a keziik tigyében van a papir
és a toll, és egyik fel]elcntést a masik utan kiildik
Pétervarra. Lattunk mar ilyeneket is, igen !

Prébaltam  megszeliditeni a fehzg’ttott felsébb-‘

séget.

— De kérem, nagyon tiszteletremélté
On az egész dolog fontosségét tulozta. Es végre is.
Ha koczkaztat is valamit, hiszen éppen azért "Lkarn'lk
hélaval lenni 6n irant.

Egy hosszu, megvetd fiitty6t hallatott a renddr-
biztos és kezét mé]yen bedugta nadrigzsebébe.

— Mit nevez 6n héladatossdgnak ? Komolyan
hiszi ©n, hogy rongyos huszonét rubelért koczkara
teszem egész szolgalati karriéremet? Nem, uram, akkm
on nagy tévedésben van.

— De nyugodjék mér meg, Afrikdnovics ]evszpsm]
]“gyalt'\l"xb'm nem az ossacgrdl van sz6, hanem —

— Emberszelete‘uél? — ismételte irénikusan.”
Bocsdsson meg, de mér eddig vagyok az emberekkel —
és energikusan raiitoétt hatalmas,
tarkéjéra.

— Na, on mégxs csak tuloz, kedvesem

— A legkcvesbé sem. Ezek a helység rossz szel- '

,

uram !

bronzszinii, kopasz

Al

lemei, — mint Krylov ur, a hires zenekéltd oly szépen
moridotta. Igen, ez a két holgy| Olvasta 6n Uruszov
herczeg &6 felségének azt a szép konyvét, amelynek
ez a czime: »A renddrbiztos és kotelességei«? '

— Sajnos, nem.

— Kar, nagyon kar | Pomp4s és a legnagyobb mér-
tékben erkolcsos kényv. Ajanlom o6nnek, hogy minél
elébb szerezze be.

— Kérem, kérem, a legnagyobb grommel. Csak
nem értem tel]esen mi Osszefliggése van a konyvnek
ezzel a.két szegény asszonynyal. :

— Mi Gsszefiiggése van? Nagyon sok. Elsé pont —
Afrikanovics felemelte balkezének sz6rés mutatoujjat —
»A renddrbiztosnak kotelessége szakadatlanul iigyelni
arra, hogy mindenki ldtogassa az istentiszteletet,
anélkiil hogy ekozben valakit kényszeritene...« Ha
szabad kérdenem, hat jart ez a ... hogy is hivjak csak

. igen, ez a Manujlika . . . hat jart ez templomba ?

Hallgattam, meglepetve a beszéd varatlan fordu-
latatél. Afrikdnovics diadalmasan nézett végig rajtam
és kinyujtotta a masodik ujjat: ,

— Masodik pont : »Tilos mindenféle hamis jévendo-
mondas és kartyavetés ...« Erti? — Tovabba har-
madik pont : »Tilos vardzslé vagy maés ilyen gyanént
fellépni és hasonld csalasokat elkgvetni.« Mit sz6l ehhez ?
Mar most ha kitudédik wvalami, ha Kkeriilduton a
feljebbvalok fillébe jut? Ki lesz a felelss? En. Kit
bocsdjtanak el a szolgalatbol ? Engemet. Igy alhna]\
a dolgok, igen.

Ujra leiilt a székre. Felfelé iranyzott szemei széra-
kozottan vizsgdltdk a szoba falait, mialatt wjjaival
hangosan dobolt az asztal lapjan.

— Ha azonban nagyon szépen kérném ont, —
kezdettem ujra, behizelgé hangon — az 6n szolglata
bizonyéra igen nehéz, és felelosségtel]es de én tudom,
hogy 6nnek szive is van, j6, aranyos szive. — Mit &art
maganak, ha meg1ger1 hogy békében hagyja ezeket a

néket ? - (Folytatisa kovetkezik.)

V_érlak.

Nagy szem most az ajté,
Bimulé gyerekszem :
Néz, néz, meg se rebben.

Asszonyok a képek:
Voros szinek égnek
Sapadt csontkeretben.

Kis mané az éra:
Péklab-mutatéja
~ Ravaszkodva ballag,

Hii ebek a konyvek,
Lomha kert a szényeg,
Mély folyé az,ablak.

Sziizledny a-ldmpa:
Fehérfényil langja
Néha-néha lobban.

Madar most a szivem : -
Minden kicsi neszre -
Megremegve dobban.

Baldzs Méria. .
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Saison.

Tavaszi szimfénidk
. vagy
Halotthamvasztas a kozgyiilésen
vagy -
Vidam értekezés
vagy
Amit akartok.

Egy ember, aki mar este tizkor égyball volt és
mar mésnap délben riadtan ugrott le fekhelyérél a

szényegtelen padléra, mikdézben alaposan meghiitotte-

magat, piroshajtékds héaloingét borzongé - érzéssel
gombolta be a nyakén és az ablakhoz lépett. Tizennégy
érai alvs kevés egy embernek, akinek jelleme czinikus-
sdgban meriil ki, aki foglalkozdsira nézve és tehetsé-

géhez mérten lehetne boriigynok is, vagy Greg grofndk:

aprédja, de nem az, csak czinikus és destruktiv materia-
lista — foglalkozdsidra nézve.

Az ég kék volt, mint a megsavanyodott tej szintje,
a napbdl penészszinii, foltok cséppentek le a barna
_ hazfalakra. Egy ember, aki foglalkozasira nézve tanul-

méanyutra van kikiildve Isten létezésének pontos meg- .

allapitdsdra és akinek jelleme a Heckelianizmus és a

természet csédjer f616tti ujjongdsra van kijatszva, az
_ablakhoz lépett. A szemkézti héz erkélyén piros -téli-

rozsakat iiltetett be deszkasirba egy asszony. Mii-
rozsikat, gyonyorii vaszonszirmokkal, csipkebarkdval
és selyemalséval (6 volt selyemalséban). A férfit akarta
becsapni és  elhitetni vele, hogy igazi. téli iiveghdz-
rozsékat iiltet tavaszi udvozletiil szimara.

A férfi kinyitotta az ablakot, .voréshajtékds halo-
.inge belevillogott a tavaszi napsiitésbé. Gondolkozott
egy apercuen, -de nem jutott eszébe egy sem. Ennél-
fogva kitarta -karjit, mély lélegzetet vett és tagjait
dtengedte a »mein Sistem« paragrafusainak. Tavasz van !

Az asszony elfordult és ugy tett, mintha nem
sanditana minden pillanatban a szemkézti hézban
miillerez6 férfira. Tobbszor visszavonult szobaja sotét-
jébe és ugy tett, mintha onnan éppenséggel nem latni
a férfi 1abszarait, amely tavaszi napsiitésben szenvedett,
nem beszélve a rheumar6l, mely mar magabanvéve
.sem csekélység. De onnan csakugyan nem lehetett jél
latni, ennélfogva ismét kijott az erkélyre, mert jobb
ugy tenni, mintha nem latna, — mintha csakugyan
nem latna. Hogy igaza volt-e vagy nem, — a latdst
illetsleg — azt nem lehet eldénteni, mivel az ujabb
szobraszmiivészetnek szerencsére egészen mas fogalmai
vannak a férfitest szépségeirdl, mint tegyiik fel: Phy-
diasnak. _ '
) A 'hazak ablakai-egyébként is mind ‘ki vannak
- nyitva. Apré iskoladsgyermekek, akik tdskaval a hitu-
kon most tipegnek, sietnek, futnak vissza a sziilei
' hajlékba, felintegetnek a hdzakba, ahonnan bardtsigos
sziilél mosolyok iidvozlik- 6ket. A férfiainja a tornaszést
és nézegeti az utczat. Azt’ i/eszi. észre, hogy mindenki

jol érzi magat, csak ¢ fazik. Kis szolgdlok nyitnak be

‘a fiiszeresboltokba kristalyvizért és élesztéért. Hiva-

talnokok wugrdlnak le a villamoskocsikrdl és sietve
bucsuznak el egymastél a kapuknal, Ott taldlkoznak
nagykalapos nokkel, akik biiszkén lejtenck el mellettiik
a korzé irdnyaban. Senki sem fizik. Tavasz van.

Végre a férfi nadragba bujik, otthonkdba bujik
és kilép az erkélyre; az asszony megvetéSleg fordul el
és most mar nem tesz ugy, mintha nem akarna nézni,
mert nincs is mit nézni. '

A férfi koszon, mert nem 6smeri a nét ; a nd vissza-
kosz6n, mert nem Gsmeri a férfit. Ezek ugy. szoktak.
Abba’a tarsadalmi osztdlyba tartoznak mind a ketten,
akik az ismerdsoket nem szoktak tidvozolni. Minthogy
a férfi ma latja elészor a holgyet, atkidlt :

Kezét csokolom, asszonyom jol aludt az éjjel ?
Es 6n?

Koszonom.

En is koszonom .

A férfi egy apercuen gondolkomtt de nem. ]utott

eszébe egy sem. Ennélfogva'igy szolt :

— Remélem, hogy a halotthamvasztas mellett tort
palczat.

— Korantsem ! Jobb a fdldben.

— Nem gondolnam. Vagy igen? ...

— En azt hiszem. Mar a kolték miatt is. ..

— Hogyan? On annyira szivén hordja a kéltok
érdekeit ?

— Nagyon is! Ok az egyetlen, akik azt hiszik,

hogy mAsok: hisznek benniik.
— Nos,. és mi az bsszefiiggés ? |
— Semmi. Ez éppen olyan ok szeretni oket, mint
szeretni-valakit a szépségéért.
— Es a koltéknek miért j6 a foldben pihenni?
— Nem az j6 nekik.

a foldben ; tegyiik fel: az imadottjuk.
— Az mért j6?
R - Mert akkor 1rhat]ak szép versben : »A sirodra

virdgot iiltetek«

.— Ah4! Persze!... Az urnira nem lehet virdgot

iiltetni. Ezzel kihalna a kolt6k egész csoportja, melynek .

lényege az, hogy a sirhantra virdgot iiltet.

— Ugy van! Es ezért vagyok én a hamvasztis
ellen.

. — Egyéb érve nincs ¥

— De igen. Egyszer Milanéban voltam és meg-
néztem a krematériumot. Ott fekiidt a Tedesco-csalad
harmincznyolcz tagja békésen egy skatulydban. Semmi
folosleges disz, semmi ornamentika, semmi banalis
dombormiifijdalom . . .

— A koltoket pértfogolja, de a sirkémiivészeket
nem ! Ez nem szép oéntSl. s elfogultsag !

— Nem ismerem a szobrdszokat; de a koltoket

nagyon-j6l ismerem. Ok az én elemem ; s6t magam is

"o

koltond vagyok. .
— Mit sz6l hozzd, milyen szép tavasz van !
— On egész jol miillerezik.
— Latta? N

Hanem ha mas valaki pihen

.
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— Nem lattam. Szeméremérzésem tiltja az ilyesmit.

— Hm ! Azt hittem, nincs érzéke a képzémiivészet
irdnt . .. Most azonban ugy litom, hogy van; kiilén-
ben nem volna sziiksége ilyen szigoru tilalomra.

— Kedves bardtom, 6n nagyon szellemes. De én is
az vagyok, mert ha 6nt a tilosbél néztem, az csak
arra vall, hogy nincs érzékem a képzémiivészet 1rant

— Ejnyc, de goromba !

— Azonban nem értem, mért vannak a févarosnal
a halotthamvasztasnak oly lelkes hivei.

— Ez az 6 vallastalan és fanatikus meggydzédésiik.
Iis azonkiviil necm a maguk tetemére gondolnak, hanem
mindig idegen kaddverekre. . .

— Bz szép téliik ; az ilyesmi 6nzetlenségre vall :
altruizmusra.

— Gondolja?

. — Igész biztos vagyok benne. Ilyenkor, tavasz.

idején, amikor ibolyanyilds van, bimbéhasadds, fillemiile-
dal ¢s sejtelmes illatok kébor nyilaldsa, senki sem
gondol a maga hal4lara, hanem csak a maséra.

— Milyen nagy filozéfus is 6n !

Miutan ily kevés mondanivalénk volt egymasnak
a tavaszrél és halotthamvasztésrél, sarkon fordultunk
és koszonés nélkiil tivoztunk, mert most mar 6smertiik

cgymast. ) i
egymast Maitre Jacques.

INNEN-ONNAN.

>> A rémai merénylet. Igazin, a kapitélium ldtott mar
kulénb marczius idusat is, mint az ideit, a mikor éretlen sphancz

érctlen szdndékkal kévetett el merényletet Viktor Enidnuel

kirdly ellen. Ahogyan bizonyos volt, hogy a Casca démona, a
Cassius férfiassiga ‘és a Brutus hazaszeretete dltal emelt tor
sziven taldlja Czézdrt, olyan bizonyos volt, hogy ez az oktalan,
véghetetleniil ostoba merénylet nem fog sikeriilni. Epp611 most,
cgy nagy nemzeti érdekért és a nemzeti becsiiletért folyd haboru
idején Olaszorszig kirdlya valésiggal szimbélumma véltozott at,
hordoz6jivd a nemzeti gondolatnak. Az 6 cleste tchdt egész
Olaszorszig szamdra jelentett volna szinte végzetes-kdrt. lgaz,
hogy az anarchista logika éppen ezt tanitja, de azutdn abbdl,
" hogy a Dalba revolvere csak cgy szerencsétlen svijezi katona-
tisztet sorétezett meg, egyébként pedig hatrafelé silt el, az iddk-
nck is valami logikaja tetszik ki. Olyasvalami, mintha a hajdan
fiatalnal, forradalminak és életerésnek vélt szabadsiggondo-
latok clsikkadtak, kordn clvénhedtek volna bitang kezeken.

*

X A politikai érettség. Christabel Pankhurst, o szép és
harczias Christabel most valahol London egyik elrejtett zuga-
ban szorong, sir ¢s dtkozza a vildgot. Szegény Christabel nem
mer clbjénni, nem is azért, mert el akarjak fogni, hanem inkdibb
a vildg nevetése miatt, amely okvetlenil megcsufolnd a meg-
szeppent suffragettet. Szegény Christabelt igazdn sajndljuk.
Nemcsak azért, mett fiatal és szép, hanem inkdbb mert a
r6hégd vilignak ezuttal megint nincscn igaza. S6t ellenkezéleg !
A sufiragettck egész bdjos és kevésbé bdjos hadseregében a
nagyon bdjos Christebel Pankhurst az egyetlen, aki végre-
valahdra tettleg bebizonyitotta, hogy az asszonyi nem poli-
tikailag is meg van érve. Mert -tintetni, kirakatokat beverni

s azutdn odadllani a renddérok elé és zscbrerakni az iitlegeket
¢s a foghdzat : ez gycrekes dolog, ezt minden csirkefogd tudja,
ez nem a politikai érettség jele. Ellenben : zavart csindlni, bele-
kdpni a mésok levesébe, betdrni a béke tikrét és azutén elbujni ;
ez a politikus urak mestersége 6rok idé ota. Ezért taldltdk ki
az immunitds nevii buvéhelyet, amelyéet Christabel Pankhurst
bizonydra csak azért nem vett igénybe, mert nincs joga hozzd.
Meg kell neki adni a jogot ! Megérdemli, hiszen mar csaknem
olyan gydva, mint egy képviseld. Votes for Women ! '
~ .
* * . % l <

& A franczia gélya. A franczia anyak szervezkednek,
Programmjuk, hogy minden franczia né rendjelet kapjon -a
hyolczadik gyermek sziiletése utdn. Ime¢ a titka Franczia-
orszdg elnéptelenedésénekuz az anyak nem sziiltek, mert nem
kaptak rendjelet. Hogy jobbak lesznek-c a népesedési viszo-
nyok, ha a koztdrsasig kormdnya teljesiti a kévetelést, nem
tudjuk. Mert a mozgalom mogott nyiivz’m az a csalafintasdg
rejlik, hogy a rendjelet csak az anydk kovetelik, akik mar meg-
sziilték a nyolcz gyermeket s igy a rendjel csak cgy létezé alla-
potot korondzna.meg, de uj dllapotot nem teremtene. A rend-
jel kedvéért senki sem sziilne, azokat pedig, akik mdr-clérték
a nyolczadik gyermeket, még rendjellel se lehetne arra 6szto-
nézni, hogy életet adjanak egy kilenczedik gyermeknek is.
De azért helyes dolog lenne, ha a franczia anydk programmja
megval6sulna. Mert azok, akik eddig tisztira anyasigi ambi-
czi6bdl nyolczat sziltek, még inkdbb. megérdemlik a rendjelet,

-fnint azok, kik azzal a hdtségondolattal dldozninak a termé-

kenységnek, .hogy a nyolczadik gyermek utdn rendjelet, sét
évi jaradékot kapnak. Mert a sziilés csak ugy szép, ha ambiczié-
b6l térténik, de elveszti poézisét,- ha holmi 6nzd érdekek lap- -
panganak mogétte. Ne féljiink attdl, hogy a poézisen sérelem-
esik: Egy rendjel nagyon sovany csabitészer a gélyanak. Pline
a franczia gélyanak !

12

& Nincs mar cselédmizéria. A rcndc’irségnek és a koz-
igazgatdsi bizottsignak sok bajt okozott, hogy Budapesten
a csclédek felmonddsi ideje nem volt eléggé rendezve. Ez a
réendezetlen allapot tdmérdek kel]emeth)nségét okozott a ko-
z0nségnek is, de a kozigazgatdsi bizottsdg clébbrévalénak tar-
totta magat, mint a kozonsegct s az dllapotokat ugy rendezte,
hogy ezutdn csak a kdzonségnek legyen baja. Milyen j6 dolog
is lesz ezutdn keriileti kapitdnynak, meg kozigazgatdsi bizottsagi
tagnak lenni! A kdzénség tudni fogja, hogy matdl kezdve csak
minden hoénap tizendtddik napjén mondhat fel a cselédnek,
ami oda vezet majd, hogy a keriileti kapitdnysadgoknak meg a
kozigazgatdsi bizottsdgnak semmi dolguk sem lesz a felmon-
dasokb6l eredd peres tigyekkel. S mert hozzdjuk ezutdn nem
keriilnek ilyen peres iigyek, dtadjak magukat annak a boldo-
gité tudatnak, hogy most mar nincs cselédmizéria s most mar
gazda és cseléd mennyei egyetértésben élnek egymissal. Ez
ugyan hasonlit valamelyest a strucczpolitikdhoz, de Budapest
igazan nem veszit semmit azdltal, hogy ezek az urak a homokba
dugjék fejiket. N

-

X. A rossz operett. Rossz operett nemesak Némctorszig-
ban terem, akad ndlunk is elég. De direktor, aki bevalljo «a
darab siliny voltdt ¢és visszakindlja a jegyekért befizetett
pénzeket, egészen német speczialitds. Nalunk a rossz darabok
otven tablds hazat csindlnak és megérik a gyémantlakodalmu-
kat, s az aggkori végelgyengilés, amelyben elhaldloznak, szintén
nem a direktorok jovoltabol kévetkezik be. Fs ez igy is van
rendjén. A szinhdzban mégis csak a kbzdnség az ur és a direktor
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az 8 aldzatos szolgdja. Es ha a szinhdzi belépbdijaknak a dara-
bok értéke szerinti szabdlyozdsa életbelépne, az volna az
. cgyedill helyes formdja, ha akkor fizetnék a dijakat vissza,
amikor a darab a kozonséy itélete szerint rossz. Akkor a kozdn-
ség csak azért fizetne, amiért fizetni érdemecs. A Lkozbnség
szempontjabél tehdt rendben volna a dolog. De mibdl élnének
a direktorok ?

* *

2} Akasztds. s ujra olvastuk, hogy az arcza eltorzult,’

hogy haldlos csend lett egy pillanatra, hogy a kotél 6tkoronds
részletekben fogvott el és hagy Bali Mihdly milyen tekintélyes
sz6l6sgazda Faddon. Az ember émelyegve teszi le az ujsdgokat
és a haromkolumnés tudésitdsok végén majdnem olvan kelle-
metleniil érzi magat, mint az a nyomorult féreg, akinek szép,
finom és illedelmes formasdgok kézott huztak k1 a zsamolyt
a ldba alél. Es ujra kérdezzitk unottan és kelletleniil : De
uraim, hdt csakugyan azt hiszik, hogy ez elrettentd példaul
szolgdl a jovendd Reguldknak ? Héit nem veszik észre, hogy
az akasztéfa alatt a legraffindltabb gonosztevébol is tragikai
hés lesz harmincz masodperczre, aki felé részvétséhajok szall-
nak és akire a legczinikusabb ember is ugy gondol az utolsé
pillanatban : szegény ember ? Es nem érzik, hogy az a biré,
aki nem birja végignézni a kivégzést és {f6lmenteti  magdt,
az igazsigszolgaltatdsnak errél a médjardl minden- jogi okosko-
ddsndl elitélébben nyilatkozik ? Hogy ez mind hamis, komisz,
embertelen és undorité dolog ? Eh, ezt mind latjak, tudjik
és érzik bizonydra azok is, kiknek médjukban dllana viltoz-
tatni a dolgokon, de hit minek azt bolygatni, ami olyan szépen
el  van rendezve a paragrafusok kozott ? Es bizonydra ezt a
kozonyt akarjdk megtorni a napilapok, mikor egy-egy akasz-
tasrol. a legkinosabb pontossdiggal szdmolnak be az utolsé
reflexranduldsig. Miért ne legyiink egvszer johiszemiiek ?

SZINHAZ.

Moliére.

Moliére ma —— erésebben mint valaha -— benne
all a parisi irodalmi érdeklédés kozpontjdban. Maurice
Donnay a legujabb préfétija : szigoru kényvet irt réla |
¢s enyhe szindarabot. A kényve sok helyitt komoly
és kegyetlen, st crzinikus; de a meghatottsigot a
darabba &ntétte, mely szentimentdlisan o&leli koriil
»Jean-Baptiste Poquelin, nommé - Moliére« alakjét.
Donnay kényve, ezt is meg kell jegyezni, nagy sikert
ért el s darabja csdndesen, elékeld halallal bukott
meg a Comédie Frangaiseban. (A4 szerk.)

Az irodalomtérténet legnagyobb alakjai allanak elét-
tlink legkevésbé megoldva. Megoldds alatt az irodalom-
ban nem azt értjiik, hogy tudjuk egy irérél, hogy hol sziile-
tett és mikor halt meg. Osszes miiveinek és minden ki-
advanyainak felsorolisa, a rdvenaatkozd irodalom &ssze-
gyiijtése sem fejti meg Sket. Ez lehet jé bedllitds, hasznél-
haté alap, de tavolrél sem a felelet arra a misztikus, bonyo-
lult kérdésre, mit egy nagy ir6 Osszes szellemi kincseivel
éreztet .veliink. Finom, meghatirozhatatlan labilis valami
az irodalmi kritika. »A Iényeg felismerése« — mondta
Brunetiére — és értette az alatt az erkélesi és esztétikai
értékek Vlzsgalasat és birdlatat.

Es 1oppantu1 igaza volt. Egy mii értéke semmiesetre
sem fiigg iréja vagy eszméje moriljatél. Ez bizonyos. De
a kritika értéke mindig a szempontoktdl fiigg, melyekb6!
a miialkotdst nézzitk és azoktdl az altaldnos érvényii meg-

latasoktol és nyilvanitasoktol, melyeket a miibél kiolvas-
hatunk. Innen van, hogy értéktelen miirdl, vagy értéktelen
emberekrdl nem lehet értékes kritikat irni. A kritikus leg-
magasabb szempontja pedig mindenkor csak az esztétika
és a moral lehet. Esztétika és mordl sok esetben egymassal
itkozik, de még a miiveletleneknél is Ontudatlanul a lélek
nagy, 6rok ahitozisa. Az irodalom és a miivészet minden-
fajta megnyilatkozdsa éppen a lélek e nagy, kielégitetlen
vagybédasin alapszik. Nietzsche szerint egyedill a gordg
klasszikusok szemlélete nyujt tokéletes esztétikai és moralis
kielégitést. Es azt az érzést, mit benniink a gérég klassziku-
sok keltenek, Nietzsche boldogsignak nevezte. .

Az ujkori irék koziil nem ismerek egyet sem, ki oly
kozel allana a gorégokhoz, mint Moliére. Ha &6t olvasom,
lépten-nyomon Homerosra emlékezem. Nem tudom, mi
kelti bennhem ezt az érzést, lehet, hogy nyelvének tisztasaga,
vagy héseinek primitivszeriisége. Naiv, egyszerii emberek,
kik oly artatlanul, természetesen és taldléan beszélnek a
legleplezettebb emberi indulatokrél, mint Odysseus és
Nausikaa. Nincs nila soha semmi mesterkeltscg, ha kell,
megbontja az, akkor ezerszer inkdbb torhetetlennek latszott
szinpadi szabalyokat is. Van-e szétfolyébb, rendetlenebb,
de egyben atlatsz6bb &s primitivebb vigjaték, mint a Don-
Juan ? Moliére nyelve az ujkori irodalom legvaltozatlanabb
értékii kincse. Egyszeri, kifejezé és mindenkor meglepd.
Senki a klasszikusnak végérvényes definiczi6jat nem adta,
de Moli¢re nyelve is bizonysdg arra, hogy klasszikus az,
ami egyszeril.

"Es még egy feltiing kériilmény van, ami Moliéret ki-
valéan a klasszikusok kozé sorolja és egyben élesen el-|
vélasztja ShakespearetSl. Moliére nem a hus- és vérembert
adja. Hései nem individuumok, de tipusok : egy- egy idedl
utolérhetetleniil tokéletes megvaldsitasai. Az eszmény rea--
lizaléja : ebben van nagy értéke. Nem tobb vagy kevesebb
emiatt Shakespearenél, csak & a klasszikus. A klasszikusok
eltt a koltészet szentebb volt az életnél. A vald érzelmeket,
az élet iitdtte mély sebeket, a lélek kinos vergédését, inga-
doz6 habozasit a cselekvés elbtt, a titkos, mély rugdkat,
nem kutattik és nem vitték be a koltészetbe. A valdsag
nem kellett nekik, mert a valésig mindig durva. Elvontabb,
finomabb konczepcziéjuk volt az életrél és eszméiket sem
szabadon, de elére megallapitott, kristdlytiszta koltoi
szabalyok szerint adtik el6. Nem a targy megvalasztasa
és a formak betartisa teszik az irdt klasszikussd és nem is
ebben van a klassziczizmus értéke. De igenis a formak
eszményi tokéletességében és a targy eléviilhetetlen szép-
ségében.

A fejlédés termeszetebol kovetkezett, hogy az irodalom
nem maradhatott a klassziczizmus kereteiben. Az eszményin
kiviil ugy a formaban, mint a tartalomban a miivészi meg-
nyilatkozdsnak még szédz médja is van. Es csak az emberi
szellem gazdagsdgit és teremtderejét “dicsérik a kiilonféle
formak gyors valtakozisai, mik 4 klassziczizmus 6ta a mii-
vészetben és irodalomban kifejlédtek. Felesleges lenne szét

vesztegetni arra, mily érzéketlen, tompa az a felfogds,

mely a miivészetben vagy az irodalomban csak a klasszi-
czizmusnak, vagy legfeljebb a romanticzizmusnak akar
polgarjogot adni.

Moliére valtozatlan magaslaton all minden 1dék eszté-
tikusa el6tt. »Van benne valami, mit hasonlé mértékben -
nem talalunk meg egy iréndl sem. Ez az & kivételes finom-
saga. Csak 6 tudta betolteni az irdi feladatok legnehezeb-
bikét : faire rire les honnétes gens. A humor a legkivétele-
sebb és legildottabb iréi adomany. De ha végigvizsgalnok
az egyetemes humoros irodalmat, a legkiilondsebb ered-
ményre jutndnk. Ez irodalom legnagyobb része — a leg-
régibb id6t6l napjainkig — trigirsig vagy durvasiag. Talin
nem is szorul bévebb magyardzatra e kiilondsnek tetszé
jelenség, oly természetes, hogy legkdnnyebb nevetni az
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obszczenitison vagy a vaskos durvasigon. De ez az ered-
mény az élet mély titkaira mutat. Az a humor, mely sza-
munkra a durvasig és obszczenitdson kivill fenmarad,
csodalatosképpen, kevés kivétellel, majdnem olyan szomoru,
mint amily vig. Moliére vigjitékai csaknem tragédidk.
“Ez a humor, az élet fijdalmas, mély atérzése, szelid szen-
vedés, szenvedély nélkiil. Es a vigsag nagy iréi mind osztoz-
tak Moliére fellogasiban. Dickens, Thackeray sok kaczagtatd
lapjin kényezhetiink és senki sem &llitand, hogy Don
Quichote humoros alak. Nem véletlen és nem képzelSdés,
hogy a legnagyobb humoristik ajkin méla szomorusigot
litunk. Nem a sors kivételes kedvezése, egy az emberinél
boldogabl, deriisebb élet juttatta tehdt nekiink e tiszta
humort, de éppen az igazi élet, a szenvedés ismerete. A sors
¢ kozdssége, életiink azonossiga kapcsolja taldn hozzdnk
oly kozel és szeretteti meg veliink annyira a nagy humoris-
tikban az embert.

Egy tartalmas, szép kényv jelent meg e napokban
Moliérerdl. Maurice Donnay elfadésai, miket a périsi Société
des Conférences-ban tartott az elmult évben. A kényv a
moliériste-ek szdmdara talin nem mond semmi ujat. Nagyon
is kitaposott utakon jir, a véletlen ugy hozta magéaval,
hogy éppen az elmult évek legjelentdsebb filolégiai munkai
Moliérerél széltak. Tgy Abel Lefranc eldaddsai a Collége
de Trance-on és Pietro Toldo, a turini egyetem nagyhirii
professzoranak alapveté konyve, »Molidre ef I'Italie«. A
szerzé felhasznalta ezek eredményeit, valamint a Moliére-
irodalom legjelesebb miiveit. A.konyv igazi franczia alapos-
sdggal megirt munka. Nalunk kevesen tudjak, mi a franczia
alapossig. A kodzvélemény az elfogult németek utin indul
¢s a franczidt feliletesnek hiszi. Pedig az objektiv tapasztalat
azt mutatja, hogy éppen a tdrténelem, irodalom és biblio-
grafiai munkdkban a franczidk és az olaszok a legalaposab-
bak. Xs megvan még az az utolérhetetlen elgnyiik, hogy
alapossigukat miivészi -egységben, attekintheté formiban
tudjik eldadni. Eddig a német még a huszadik szdzadban
sem jutott. Taldléban mondta Bjoérnson :
csak akkor terjedhet el a viligon, ha—a franczidk .format
adtak neki. Féti Lajos.

Uj Szinpad. Egy érdekes és solia be nem teljesedett 110m
kisért itt Budapesten néhany fiatalembert. Ugyanazokat,
kik egyszer régen, tdn mar hét-nyolcz éve a Folies-Caprice
fiistds helyiségében voérdsre tapsoltik a tenyeritket Banbczi
Lasz16 tarsulataért. Ez a tirsulat a maga szimtalan szinész-
s irétehetségével oly veszedelmesen hasonlit a Kelemen
Liszl6¢hoz, aki valaha a hajéhidndl, a Rédey-teremben, a
rondelldban meg akarta csinilni — szegény —- a magyar
szinpadot. Mikor ? 1790-ben. Es ezek ? 1900 és 1910 kozt.
A Thalia-tarsasig azonban tragikusabban jart, mint Keleme-
nék. Az ir6ibél vildghirit lett az egyik, a szinészei a legels6k
kozé verekedték magukat : de a czéljait még sem érte el.
Az dlom, a modern és irodalmi intim szinhdz dlma tovibb
él s a Révész Béla és Bardos Artur uj szinpadjianak {6-
prébajan ujra ott tapsoltak a fatalok. Még élnek mind és
még mind ifjak. A batyak helyébe az dcesok 1éptek. De megint
egyiitt vannak, s azt hiszik, hogy most egyiitt is maradnak,
ez a killdnés budapesti miivészfiatalsig : névtelen irdk,

piszkos szinésznivendékek, sbévargd alhirlapirék, mind a

huszonkettdn alul vannak, sirnak Maeterlinckért és meghal-
nak egy Schnitzler-dialégusért. Obeldliik lesznek a Lengyel

Menyhértek, a Torzs Jendk, a Forgdcs Roézsik, a Lukdcs

Gyorgydk . .. Ok hisznek az irodalomban és az uj magyar
szinpadban.

Higyjiink mi is és koszontsiik a legfiatalabb .févarosi

szinhdzat, mely csak irodalmat akar és semmi mast. Milyen"

nagyszerii és milyen naiv ez a programm ! Nagyszerii, mert

most végre csak nyolczas dtszallét kell venniink és Hoff-
* mansthalt fogjuk hallani, vagy Courtelinet, vagy akdrmelyiket’

egy gondolat

a hires idegen egyfelvonasos-irék koéziil. De a magyar szinpad,
eddig hany egyfelvoridsost tudott élethez juttatni ? Milyen
kevés az Orokség, melyet Bardos Artur és Révész Béla
szinhdza ebben a tekintetben az iddésebb kollégaktol kap.
Itt van Brédy néhany, piécetteje ; a Szemere Gydrgy Siralom-
héza; a Csith Géza Hamvazbszerdija, ifjabb Ruttkay
Gyorgy dramaja : A nagy czél... Ezeket az egyfelvondsosokat
— s taldn még néhidnyat — termelte eddig a magyar drama.
De az uj szinpad ott kiinn a Vérosligetben nieg akarja terem--
teni az uj miifajt, mely csak irodalom legyen és semmi més.
Naivsdg ez a programm, azt mondottuk, de a legjobbhisze-
miien az. Ki tudja ? Talan ebbél a nagyszeriien tehetséges
turnusbdl ki lehet majd taposni ezt az uj dramat, az uj irékat,

az uj irodalmat.

Talan ... Mert az els6 este csak azt blzonyltotta hogy
még nmcsenek ift. Vamos Arpad az elsé uj szerzd. Csak erd
van benne, de rosszul alkalmazza, semmi konnyedség, semmi
sziv. Toredezett a dialdgusa, bar alatta érzik a miivészi
térekvés ; aszavainyersek ; mintha még meg kellene érnidk.
Kriady Gyula biibdjos tatrai hangulatat nem lehetett meg-
éreznie a kozonségnek. Ez a novellista sokkal nagyobb, semn-
hogy méas dimenziéban tudna hatni az eszkézeivel; és az
elbeszélé Krudy egyik diadala az a balsiker, melyben darab-
jdnak része volt. Schnitzler ellenben helytadllt magdérf és
gydzott. A szinészek koziil pedig vissza kell emlékezni egy-
néhény névre. Gellért, Peté, Harsinyi, Nagy Margit. Ezek
a tehetsegek mar felkésziilten varjak az anyagot. Ha a
modern, magyar, irodalmi drima most sem tud megsziiletni,
akkor nem hisziink tobbé benne.

Varjuk 6t, johet. ... Sz. L

Miivészet. -

Miicsarnok.

Az élet fontosabb, mmint a haladl. Hadd beszéljiink
elszor az €él6krél. Az olajfestmény, mindig hangos. A leg-
diszkrétebb, legfinomabb fest is hangosan beszél, amint
az ecsetet a kezébe fogja és az olajfesték segélyével akarja
megrogziteni a maga mivészi elképzelését, s éppen azért

.a kozonség a festéi megnyilvinuldsnak ezt a forméjat

érti ‘meg a legkdnnyebben. Valaminthogy a nagy zenekar

-is mindig jobban impondl a nevelésnélkiili lelkeknek, mint

a maganyos zongora, vagy plane egy egészen szubtilis cselld.
S a mi kdzonségiink még csak a nagy zenekarra van beren-
dezve, az intim hatdsok irdnt még nincsen elég érzéke s
nem tudja az egészen gyengéd, halk miivészi jelenségeket
annyira értékelni, mint az olajfestmény harsogd beszédét.
Nalunk még nincsenek gourmandok, akik ldzas 6rdmmel
kotassanak egy-egy sikeriilt keret utin s éppen azért a
festémiivészet fiatalabb gyermekei: az akvarell, a pasztell
és a grafikai miivészetek nem tudjak utolérni az olajfestmény
népszeriiségét. A harom miifajbél rendezett egyiittes kiallitas
is csak a miivészet rajongéinak fog kiilénds 6rémet szerezni,
a kozonségre nézve ennyi intimitds egy rakdson farasztd
és érthetetlen, mert a k6z6nség nem szereti azokat a kidllita-
sokat, amelyek elmeriilést és komolysigot kivdnnak tole.
Am a miivészi élvezetnek legnemesebb gyiimdlcsét kétség-

"teleniil az elmeriilés és az intimitis nyujtja, s akik erre a

kettére képesek, azok ezen a kidllitison sem fogjak sajndlni
a faradsigot Az akvarell- és pasztellfestés igen kevés’
embernek kizarélagos metierje Magyarorszagon, inkibb -
pillanatnyi elmélyiilések ezek, nagy feladatokkal foglalkozd
piktoroknak félig pihenés, félig élvezetszimba mendé meg-
nyilatkozasai. De éppen ezért igen sok kvalitast és érdekes-
séget. tartalmaznak. Olgyai Viktor, Kriesch Aladar, Raab
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Ervin, Major Henrik, Nagy Sandor, Glatz Oszkar, Zddor
Istvan, Undi S. Mariska, Kubinyi Sindor és kiilondsen a
Pogdny Willy neve jut esziinkbe, hogy a kiallitdsra vissza-
gondolunk. Részletezni bajos és pazarlé dolog, legyen elég
annyi, hogy ¢k nyujtottik a legtokéletesebbet. Természe-
tesen mindegyik a maga zsanerében. Most pedig emlékezziink
a halottakrol.

Kar értiik. Nagyobb dolgokra voltak hivatva és a
halal igazdn varhatott volna még egy kicsit. Szomoru dolog,
ha egy talentum elpusztul és ezt a szomorusagot régen nem
éreztiitk olyan levertséggel, mint Hegedis Laszl6 oeuvrejé-
vel szemben. Az 6 vildgdban még semmi sincs befejezve,

- a latszélagos befejezettség is ugy hat, mint a jovends nagy
dolgok igérete. Miért hogy nem teljesiilhettek be ezek az
igéretek? Az egész kiallitds azt mutatja, hogy itt a festd
kezébdl erdszakkal kicsavartdk az ecsetet, olyan erfvel,
miként azt csak a haldl teheti. M4s nem is igen tudott
volna elbanni ezzel a hatalmas talentummal,
den alkot4dsa csak ugy sugirozza felénk a ragyszabdsu,
bator, féktelen erét. Mi lett volna, ha ez az er6 nem torik
meg a haldl kiisz6bén? Mi lett volna, ha a festd'rdjon arra,

_hogy a benne buzgb nagy akardst nem a témakeresés,
nem a hatdsos sujet, hanem csakis az artisztikus, tisz-
tan festéi torekvés elégitheti ki? Mi lett volna, ha Hegediis
Taszl6 fantazidja megtalal]a a festéhdz, a talentumhoz
mélt6 utat, az igazit és egyetlent? A sujet bilincsébe vert
alkotisok nagy kvalitdsai sejtetik a feleletet.

Tull Oddénnek mar nem volt szitksége erre a keresésre.
O eleve megtaldlta 6nénmagit s mindig a biztos uton
haladt. Nemrégen megkiséreltiik e hasabokon leirni ezt az
utat, most csak felujitjuk az emlékezést. Szomoru elismerés-
sel léttuk viszont az alkotisait és élveztiik Gket, daczara
annak, hogy a Miicsarnok igazgatdsiga otromba pecséteket
nyomott a képekbe s igy meglehetdsen megrontotta a hatdsuk

" zavartalansagit. Szerencse, hogy a ]o kép hatdsit nem

ronthatja el a legnagyobb bélyegz6 és a legugyetlenebb
.rendezés sem.
‘Jean Preux.

<

Faragé Géza, A miivészet igen komoly és erényes lednyzo,
de van egy kisocscse, egy -pajkos, nyelviltogeté gamin: a
plakdt. A miivészet siirli faitylakba burkoldzik, elrejti sziizi
bdjait s megkdveteli, hogy kalaplevéve, tisztelettel kdzeledje-
nek feléje, a plakat cllenben eléjeugrik az embercknek, akik
gyanutlanul sétilnak az utczdn, vagy mit sem sejtve lépnek
be a kavéhdzba. Egyszerre elSttitk terem a-plakdt, bohdkds
mozdulatokkal, szemtelen szinekkel furakodik be a tudatunkba
s mindenképpen azon van, hogy észrevegyék. Am az enfant
terrible dolga nem konnyii, mert az észrevevés nem elég,
sziitkséges, hogy ez az észrevevés kellemes és szeretetreméltd
legyen, mert ellenkezd esetben boszankodva rtdzzuk le ma-

gunkrol a kolykot és ahelyett hogy foglalkozndnk vele, minél:

gyorsabban elfordulunk téle. A plakat folytonos tojastanczot
jar a milvészet és a szemtelenség mesgyéjén s elsbérendi kvali-
tdsok kellenek ahhoz, hogy a tolakoddsat megbocsissuk és
megszeressuk A szeretd és jolesé mosoly, amelylyel Faragd
Géza plakétjaira visszagondolunk, a barati tekintet, amelylyel
kidllitdson és utczdn egyardnt udvozoljitk &Sket, megérteti
veliink, .miként lehet ezt a tdnczot végigtdnczolni, a kidllitds
pedig egyszerre megmagyarizza Faragé Géza és a plakat
miivészetét. A komoly, dekorativ tanulmdnyok megadjik és
megmutatjdk mivészetének erds gerinczét, a humor pedig,
amely eredeti egyéniségébdl felénk drad, elveszi ennek a komoly-

sdgnak a plakdt stilusiban felesleges részét, s ilyenképpen

akinek min-.

szilletik meg a jékedvii, kedves csirkefogs, akit oérémmel
iidvézlink minden taldlkozdsnal, mert bajosan bohdkds,
csintalan gyerek s amellett a nagy miivészétnek vérszerinti
magzata.

[RODALOM.

A modern drama.

~— Lukdcs Gyorgy koszoruzott miive. —

Ha a kényvkereskedém hazakiildene egy kétkotetes
" munkat, amelynek czime Geschichte der Entwickelung des
modemen Dramas, ninden gondolkodis nélkiil visszaadnam
neki a becses kijldeményt. Nem hiszek a hosszu czimeknek
és a vaskos koteteknek t6bbé, a német esztétikusok, kilonds-
képpen a német dramaturgok nagyon is gyakran becsaptak.
Ures szkémajuk, vagy affektalt liraisaguk, erétlen guny]ul\
vagy hazug extizisuk egyforman untat. De egy magyar mii,

- amely A modern drdma fejlodésének toriénete biiszke czimét,
-a Kisfaludy-Térsasdg péalyakoszorujat és homlokdn ugyan-
ennek a kényes testiiletnek czimerét hordozza, mér csak a
ritkasdga miatt is mélt6 a figyelemre.

Ilyen szép témék és testes konyvek, — ez volt mindig
az 4lmom. Irni konyveket.megrendelés nélkiil, a magam
kezdésére, kedvtelésem és izlésem szerint, nem gondolva a
kiadé6val, még az olvaséval sem, — ki nem &lmodott errdl az
ujsdgirds galyarabjai koziil ? Elmeriilni szeretettel egy okos
és:termékeny gondolatba, kifejteni, amplifikdlni, az ihlet-
telenség faradt éraiban félretenni, s ha a Muzsa sz6lit, megint
belefogni, egészen elmeriilni benne szellemiink, fant4zidnk
minden energidjival, — még vagynak is vakmerd.

A -boldog Lukics megirta azt a konyvet, amelyet én
szerettem volna megirni. A vildgért sem 4allitom, hogy én
is meg tudtam volna irni. Azt sem hiszem, hogy igy irtam
volna meg. De meghatott és elfogddott irigységgel szem-
lélem mdr a puszta tényt is, hogy megirta. Ez a fiatal és mégis
oly tanult esztétikus, aki rendiiletlen komolysiggal fogja
{61 hivatasat és mivel minden eszméjébe elmélyed, olvasé-
jatél is jogosan koveteli meg az elmélyedést, biiszkén tekint-
het két kotetére : ez férfimunka volt.

Erdemét elséiil a merész konczepczidban, a grandibzus

. Osszefoglaldsban latom : éles szemmel és nyugodt itélettel
allapitotta meg a drama helyét a szellemi fejlodés egyete-
‘mében és megtaldlta maginak a .drimanak fejlédésében
azokat a fels6bbrangu szoczioldgiai, kulturalis és gazdasagi
tényezdket, amelyek nélkill a természettudomanyos méd-
szerrel dolgozd esztétika meg sem élhet. Vannak meghata-
rozdsai, amelyek halomra doéntenek minden régi elméletet
és kiindulépontjaivd lehetnek uj folfogdsoknak. Itt elso-
sorban a német klasszikus drima és a franczia tendenczio-
zus drama értekeléseire gondolok. De uj Ssszefiiggés fényé-
ben jelenik meg nila Hebbel egész koltészete is, és kisér-
lete Ibsen magyardzatira érdekes és eredeti, ha nincs is
minden vitdnak folotte.

. Hogy a Henry Becque degeneralt, firadt pesszimiz-
musit, Strindberg impotens etikdjat a naturalizmus
]elszava kedvéért egy kalap ald vonja az osztrdk népszin-
miiirdval, azt nem szeretem. Természetes, hogy foladatat
megkénnyiti, ha szkematikus elrendezésére torekszik az
anyagnak. De ez az eljards mégis csak kényelnies és nem
egyuttal pragmatikus. Pedig a belsé okfejtés szigorusiga
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dolgaban ez az erbs logikus kiilénben elkényeztetett ben-

niinket. Annal becsesebb Shaw Bernardra vonatkozé

értékitélete, pompas Hauptmann-arczképe, . a legujabb
németekrd]l elejtett egy-két szatirikus, finom, kiélezett

megjegyzése.

Nem .egyenletes ez a kényv. Mire a szerzé a végére
ért,
kritikdja a mieinkrdl bizonydra heves ellenmonddst is fog
tdmasztani egyrészt a szerzé miatt, akinek neve ma mér
elismert itthon és a kiloldon, masrészt az auctoritas loci
miatt, ahonnan megsz6lalt. De azért mégis nagymtéku
munka ez. Magyar iré ilyen rengeteg teriiletet még nem
igen tekintett at. Az Ovéhez foghatd. fegyverzettel sem

a magyarokhoz, szemmellathatén kimeriilt. Sommas’

és Wolfner Tivadar killdettek ki. Dcncs Mor Fettlck Gybrgy,
Hiivos Béla és Szdvoszt Sandor fétisztviseléket az igazgatésig

czégvezetbkkeé nevezte ki.

A Magyar Leszamitolé és Pénzvaltobank marczius 11-én
tartotta baré Madarassy-Beck Miksa elnoklésével negyven-
kettedik évi rendes kozgyiilését, Az 1911. fizletév cgylke volt a
legjobbaknak és igy az igazgatésidg a kozgyiilésnek, habir a
lefolyt dzletévben a részvénytéke 10 millié K-val felemeltetett,
e felemelt 5o millid K alaptékére is ugyanolyan osztalék ki-
fizetését-hozhatta javaslatba, mint tavaly, t. 1. 30 K-t = 7149,
reszvcnyenkmt A kozgyiilés az 1gazgatosag1 javaslatot elfogadta
¢s ethatdrozta,*hogy a 4,710.850 (tavaly 3,704.534) K tiszta
nyereségbdl 3,750.000 K-t osztalék fizetésére, 250.000 K-t a tar-
talékalap ]avadalmazasara 184.521 K-t az 1gazgatosag szabdly-
szeri’ jutalékdra és 50.000 K-t a bank alkalmazottainak nyug-
dijalapjdra forditanak, a fenmaradd 476. 328 K-t pedlg uj szdm-

jelent meg arénylag ennyire ifju korban. A modern drdma ,-1dra viszik ét.

fejlédése — annyi fajdalmas és kidbrandité tapasztalds ..
«utdn — nem érdekel benniinket akkora mértékben, mint
ennek az esztéta tehetségnek fejlédése. Egyetlen készséget

kell még meghdditani, hogy meghéditson mindnyajunkat :,

a stil vilagos, kozvetetlen egyszeriiségét. Most még nagyon
is Osszetorlédnak gondolatai, egymisba kapcsolédnak esz-
.méi, dsszebonyolulnak az idedk kusza szalai. Az évek meg
fogjak hozni neki a' kifejezéképességet, az Aatlatszésagot,
az ékessz6last, a formai csiszoltsigot ; nekiink pedig azt a
mély, tartalmas, a dolgok és emberek lelkébe alaszallé bu-
vart, akire irodalmunknak. oly régéta szitksége wvan.

(Sn.)

KOZGAZDASAG.

" A Magyar Takarékpénztarak Kozpontt Jelzalogbankja B

marczius 12-én taitotta kozgyiilését Mandy Lajos elndklésével.
Az &vi jelentésbdl megallapithatd, hogy az intézet szerencsés
koriilmények kozott folytatja miikédését, mert az idei mérleg

1,765.703 korona tiszta nyereséget tiintet fel. A kézgyilés a . -
-az ut. Mi is emléksziink vita-eléaddsckra, melyek azt a kér-

tiszta nyereség felosztasa tekintetében a kovetkezdképpen
hatdrozott : 1,200.000 korona, azaz a részvénytéke 69%-a osz-
talékra, 198.652 korona a tartalekalmpnak 2,100,000 koronara,
'110.000 korona pedig az '1rfolyamkulonbozct1 tartalekalapnak
220.000 korcndra valé kiegészitésére, 30.000 korona nyugdij-
alapra, 118.972 korona igazgatésagi jutalékokra, 10.000 korona
az intézeti hdz leltdri értékének csokkentésére fordittassék,
végiil a fenmarads 98.078 korona 45 fillér uj szamldra vitessék
dt. Az intézet fokozatos fejlédésére vald tekintettel a kozgyilés
még elhatdrozta, hogy a tdrsasdg alaptékéjét s5o.0o0 darab
-200 korondrél szél6 részvény kibocsatdsa 4ltal tovabbi 10,000.000

‘korondval 30,000.000 korondra emeli fel és felhatalmazta az.

igazgatésigot, hogy az ujonnan kibocsdtandd részvényeket
‘beldtdsa szerinti idében és feltételek mellett hozhassa piaczra.

Az Agrarbank kozgyiilése és tékeemelése. A Magyar Agrdr-
¢s Jaradekbank Részvénytirsasidg kozgyiilése tudomdsul vette
.a tarsasdg dltalunl mar ismertetett merlcgét és jelentését és
clhatdrozta, hogy a tiszta nyereségbdl hét és fél szdzalék, tehdt
részvén /ycnkmt 30 korona osztalék fizettessék. A kozgyilés
tovdbbi az igazgatésig javaslatira elhatdrozta, hogy az alap-
tékét huszezer darab 400 korona névértékil részvény kibocsd-
tédsdval 8 millié korondval 3z millié korondra emeli fel és az uj.
reszvényceket az eddigi részvényeseknek ajanljak fel olyképpen,
hogy minden hdrom darab régi részvény alapjan egy uj részvény
vehetd 4t az igazgatésdg altal megdllapitandé arfolyamon.
A részvények kibocsatdsdnak moédozatait és idépontjdnak meg- .
hatdrozdsat a kozgyulés az igazgatésagra bizta. A. kozgyiilés
ujbél megvilasztotta a felliigyeld-bizottsdgot és clismerést sza-
vazott Barta Arnold vezérigazgaténak, akit a kozgyiilést ké-
vetd igazgatédsdgi iilésen Bujanovics Sdndorral egyutt elndk-
helycttessé ujbdl megvilasztottak. Az ugyvivd-igazgatdsigba
Barta Arnold, Bujanovics Sdndor, Enyedy Béni, Herzog Péter

_ viselék nyugdijalapja novelésére fordittassék,

is arra kell gondolnunk,

A Hazai Bank Részvénytarsasig t6kefelemelese. A ‘Hazai
Bank Részvénytdrsasig alaptSkefelemelése 32.000,000 koronarél
40,000.000 korondra a napokban teljes sikerrel befejeztetett.
A Hazai Bank alapttkéje ennck a tranzakcziénak keresztiil-
‘vitele * folytdn immdar teljesen befizetett 40,000.000 koronit
" teszen, mig a lathatd tartalékok ez utdn a tSkefclemelés utdn
- koriilbeldl 1 3,500.000 koronara rugnak.

Ganz-féle Villamossigi Részvénytarsasidg. A tarsulat’ igaz-
gatosaganak minapiban megtartott tilésében Kégler Gusztiv
vezérigazgatd eléterjesztette az 1911. évi zdrszidmaddst, mely
664 675.59 korona tiszta nyereséggel zdrul. Hatdrozatba ment,
hogy azigazgatésig az dprilis.2y-re egybehivandé kozgyulesnclq
19171, évre a tavalyi 24 korondval szemben 28 korona, vagyis

7%.-0s osztalék kifizetését fogja javasolni, tovabbd 1nd1tvany0/m
fog]a hogy az alapszabdlyszeri jutalékok levondsa utdn §o0.000
-korona a tartalékalap javadalmazdsdra, 15.000 korona a tiszt-
a fenmaradé
Osszeg pedig a mult évi dthozattal egyltt &sszesen, 120.3 5o 52
korona ertekben uj szdmlara vitessék at.

HETI POSTA.

Aqua. Az elmélettl a gyakorlatig csakugyan -hosszu

dést akartdk-eldonteni, hogy milyen legyen az idedlis szinhdz.
Es most, hogy a 8varcs legujabh =71nhaz1ko]at lattuk, nekiink
hogy mily kénnyii valamirél elmél-
kedni s mily nehéz az elméleteket valésdggd dtformalni. Hidba,
.az idedlis szinhdzhoz is ész és pénz kell. Hogy a ketto koziil
melyik hidnyzik az Aréna-uton, nem tudjuk.

Mezéméhes. Annak 1de]en megizentiik, hcgy a novells-
nak nem vehetjiik haszndt, mert az indigbpapirossal készilt
masolaton az irds annyira halviny volt, hogy nem tudtuk
clolvasni. Levelét eljuttattuk K. T.-hoz. Forditisokkal el
vagyunk latva, tiszteletpélddnyt nem kuldhetunk

. Cz§lopos haziké. Gydnge dolgok.

Felelds szerkesztd és kiad6tulajdonos: KISS JOZSEF.

‘Nem mind arany, ami fénylik, mert a fényes berendezések
és szOrnyl hdzbérek luxusit a jAmbor kdzonség fizeti meg. Azért
a kereskedd, kinek tuzleti elve : yKevés koltség, j dru, olesé are,

. bevonul a mellékutczaba. Ezt tétte Bérczi D. Sdndor kézimunka-

nagyiparos is, kit Dessewffy-utczai 5. szimu hdziban minden
takarékos holgy szivesen felkeres. Vidékre nagy képes dr-
jegyzék ingyen.

Husvét Romaban. A Kozponti Menetjegyiroda az idén is
"megismétli husvéti kirdnduladsit Olaszorszagba A kirdnduldk
Rémdban 6t napig tartézkodnak és utkézben megtekintik
Velenczét és Fivenzét is. Ezenkivil kiilon kirdndulds -is lesz
Ndpolvba, Capri és Pompeji meglitogatdsdval. Az utazds Osszes
koltsége, még a ‘borravaldokat is beleértve, vasuton II., hajon
I. osztaly, 420 korona. Részletes utiprogrammot d1]talanul kuld
a Koézponti Menet]egyxroda (Vlgado -tér 1.).
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kenyelemmel ellatott szallodaja.
Meleg, hideg viz ; kozponti fiités stb,.
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